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CAMFRA DEI DEPUTATI — SESSIONE DEL 1863

I* TORNATA DEL 16 LUGLIO 1863

PRESIDENZA DEL COMMENDATORE CASSINIS, PRESIDENTE.

SOMMARIO. At diversi — Congedi. = Seguito della discussione del disegno di’legge per un’imposta sut redditi
della ricchesza mobile — Emendamenti del deputato Chiavarina allarticolo 10, mon approvati — L'articolo é
approvato dopo dichiarazioni del ministro per le finanze Minghetti — Riserve del ministro all'articolo 11 — Ob-
biegioni del deputato Depretis — Spiegagioni del ministro e del deputato Sella —-'Approvazione dell’articolo 11
— Proposizione soppressiva del depututo Colombani dell’articolo 12, oppugnata dal relatore, e sostenuta dal de-
putato Sella — Larticolo & approvato con riserva — Obbiezioni del deputato Ferraccive — Gli articoli 13 e 14
sono approvati — Emendamento del deputato Sunseverine all’articolo 15, combattuto dal deputato Sella — Osser-
vazioni dei deputati Minervini e Cortese — E rigettato — Obbiesione del deputato Ginori, e dichiarazioni del
deputato Sella — Gt articoli 15, 16 ¢ 17 sono approvati — Emendamento del deputato Mickelini al 18, rigettato
— Emendamento del deputato Minervini al 19, rigettato — Obbiesioni dei deputati Mellana, Fiorenzi e Minervini,
e spiegagioni dei deputati Sella e Pasini, relatore — Approvazione dell’aiticolo 20. = Relasione sul disegno di
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sigioni del relatore, e-del deputato Sanguinetti — Osservagioni dei duputats Cavallini e Cortese — Si rinvia

Darticolo cogli emendamenti.

La seduta & aperta alle ore 1 12 pomeridiane.

NEGROTTO, segretario, legge il processo verbale della
precedente tornata, che & approvato.

mxscHy, segretario, di lettura del seguente sunto di
petizioni: _

9347, Foce Frauncesco, da Sarzana (Levante), dele-
gato alla sicurezza pubblica nel circondario di Bobbio
(Pavia), esposto come lo zelo spiegato nel disimpegno
delle sue fanzioni gli abbia inimicato qualche autorith
locale la quale & riuseita ad ottenere dal Ministero la
sua sospensione dall'impiego e dallo stipendio a tempo
indeterminato, respinta ogni sua provata giustificazions,
ricorre alla Camera onde voglia eccitare il ministro
dell'interno a riparare una tale incompreunsibile ingiu-
stizia. -

9348. Il Consiglio comunale di Giarre rivelge vivis-
sime istanze perch® si mantenga il primitivo tracciato
della ferrovia da Messina a Catania per Calatabiano e
Giarre a preferenza di quello che costeggerebbe il
mare.

9349. La rappresentanza comunale di Giarre chiede
che quel comune venga esonerato dal pagamento di
live 2,189 89, importo di dazioc sopra tubiimmessi a
dazio sospeso nella dogana di Catania, giusta ordine
ministeriale del 22 ottobre 1861.

9350. Il sindaco di Voghera e trentadue altri sindaci

di quel ecircondario pregano la Camera a voler respin-
gere il nuovo contingente proposto dal Ministero nella
perequazione dell’imposta fondiaria,

9351. 11 Consiglio distrettuale di Firenze trasmette
alcune considerazioni per dimostrare la convenienza
delle modificazioni che vorrebbe introdotte del progetto
di legge relativo al conguaglio dell’ imposta fon-
diaria.

ATTI DIVERSI,

PRESIDENTE. Fecero i seguenti omaggi:

De Riso Ippolito, da Napoli — Opera postuma di
suo fratello BEugenio, intitolata: Del diritto di proprield
qual diritto di cittadine di citta romana; Studi storico-
politici sull Italia considerata nelle due epoche, la romana
e lo feudale, copie 2;

Tt prefeito di Genova — ‘Atti del Consiglio provin-
ciale della straordinaria adunanza del 2 giugno pros-
simo passato, copie 10.

rANATTONI. Domando la parola sul sunto delle
petizioni.

Quest’ultima petizione del municipio di Firenze co-
meche relativa a una legge che ora & sotto studio, de-
sidererei che fosse immediatamente comunicata alla
Commissione.
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PRESIDENTE. Sta bene, ella sa che di diritto & de-
voluta e sard tosto trasmessa.

Il deputato Brida per motivi di salute domanda un
congedo di giorni 40,

Un altro congedo d'un mese chiede il deputato Dan-
zetta parimente per motivi di salute.

11 deputato Ricei Matteo per domestici affari impetra
anch’egli un congedo di una settimana.

1l deputato Rapallo per affari che non ammettono
dilazione dovendo recarsi all'estero domanda un con-
gedo di giorni 15.

Cosi pure il deputato Gigliucei per motivi di salute
domanda un congedo di giorni 20.

(Sono aceordati.)

SEEUITO DELLA DISCUSSIONE DEL DISEGNO BI
LEGGE PER UN’IMPOSTA SUXI REDDITI DELLA
RICCHEZZA MORBILE,

PRESIGENTE. L’ordine del giorno reca il seguito
della discussione del progetto di legge d'imposta sui
redditi della ricchezza mobile.

Siamo all’articolo 10 della legge, i1 quale in segmto
alla votazione dell’emendamento Devincenzi fu dalla
Commissione riformato.

Prego la Camera di sentive la lettura di questa
nuova redazione.

DI sAN DoNATe. Avrel desiderato che la nuova for-
mo la dell’articolo emendato dalla proposta Devincenzi
si fosse stampata, poichd cosi sard difficile che ci inten-
diamo.

PRESIDENTE. Io credo che non ci possa essere diffi-
coltd, poichd l'articolo & chiaro e si capisce anche con
una semplice lettura.

Leggo 'articolo 10:

« L’imposta sui redditi & dovuta per regola nel co-
mune o consorzio ove I'individuo ba il suo domicilio,
0, in manecanza di domicilio, la sua residenza, o, in
mancanza della residenza, la sua dimora, o, l'ente mo-
rale la sua sede nel di 1° gennaio anteriore all’anno a
cui I'imposta si riferisce.

“ Tl cittadino c¢he dimora all'estero, per regola deve
I"imposta in quel comune o consorzio, nel quale aveva
il suo domicilio, residenza o dimora.

<« Lo straniero & tenuto a pagare |’ imposta 1a dove
alla predetta epoca 1° gennaio ha il suo domicilio, re-
sidenza o dimora. Se non ha dimora nello Stato, si
avra per dimora il luogo ove ‘la rendita & prodotta, e
dove sta Ia persona o la Cassa obbligata al pagamento.

« In tutti i casi 'imposta sui redditi dovuta da so-
ciety commerciali, industriali e di assicurazione, da
Possessori di stablllmentx commerciali e industriali,
da chi esercita un ’industria, sard dovuta 1a dove la
Societd commerciale, industriale e di assicurazione
ha la sua sede, dove lo stabilimento & collocato, e dove
Vindustria sia esercitata. » .

A questarticolo somo stati proposti due emenda-
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menti: 'uno dell’ onorevole Chiavarina, 'altro dell’o-
norevole Minervini, entrambi stampati.

L’onorevole Chiavarina aveva emendata la prima
parte dell’articolo 10 nel modo seguente :

« I'imposta sui redditi sardh dovuta nel comune o
consorzio ove 1'individuo abbia il suo domicilio da
mesi sei anteriormente alla pubblicazione della presente
legge, o 'ente morale, » ece.; il resto come nel pro-
getto della Commissione.

Interrogo l'onorevole Chiavarina se persiste nel suo
emendamento, e se lo ritira.

cuaravariNa. Jo, in questo principio d'articolo,
aveva proposto due emendamenti: uno che non si rife-
riva che alla sola redazione, l'altro che si riferiva allo
spirito dell'articolo. Quello che si riferiva alla reda-
zione consisteva nel togliere le parole per regola. Ed
invero io non comprendo come quando si stabilisce
un principio generale, come si stabilisce in questo ar-
ticolo, che cio& I’ imposta sui redditi sara dovuta, ece.,
sia necessario mettere per regola; dappoichd sistabi-
lisce un principio & sicuro che forma regola generale;
qualora poi vogliano farsi delle eccezioni saranno indi-
cate negli articoli susseguenti, senza che sia necessario
di fare una viserva.

Il secondo emendamento era un emendamento so-
stanziale relativo allo spirito medesimo, ed avea per
iscopo di evitare il caso che si potessero cangiare i do-
micili a volontd, cosa che poteva portare dei grandi
inconvenienti, caricando di troppo qualche comune con
vantaggio di altri,

Coll’ emendamento che la Commissione ha proposto
1o scopo che io mi prefiggeva mi pare sia raggiunto;
1o per altro proporrei solo una variante alla proposta
della Commissione.

La Commissione diceva dal 1° gennaio, ed io pro-
porrei che invece dal 1° gennaio si dicesse dal 1° no-
vembre del corrente anno, perche veramente mi pare che
il 1°gennaio sarebbe gia troppo avanzato e che le dichia-
razioni sarebbero gia fatte. Quell’individuo che avrebbe
voluto cangiare il suo domicilio, trasportandolo da uno
in un altro sito Pavrebbe gia fatto con vantaggio syo
¢ con discapito di qualche comune.

Al contrario, 10 credo dalla presunzione che si pud
avere circa al tempo in cui possa essere pubblicata
questa legge, che mettendo il 1° novembre si otterrebbe
pit facilmente lo scopo che tanto la Commissione
quanto io stesso ci prefiggevamo.

Pertanto, mentre ho la parola, me la riservo ancora
per fare qualche osservazione al quarto capoverso.

PRESIDENTE. In tal caso avra la parola. quando sa-
remo all'ultimo capoverso.

Pregherei la Commissione di dare il suo avviso sulle
osservazioni e sulle proposte dell’onorevole Chiavarina,
la prima delle quali rignarda le parole per regols, la
seconda si viferisce all’epoca. A vece di dire dal primo
gennaio come venne dalla Commissione proposto, vor-
rebbe 'onorevole Chiavarina si dicesse dal primo no-
vembre.
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PASINI, relatore. Prima di tutto rispondero all’ogser-
vazione fatta sull’espressione: per regola.

E certo che vi sono dei casi in cai la legge stabilisce
che l'imposta debba pagarsi non dove dimora il con-
tribuente, ma dove la rendita si percepisce.

Dunque non si potrebbe dir altro che: per regola.

Infatti le eccezioni sono espresse qua e la nella
legge; bisogna dunque dirve per regola, perché vi sono
casi molti, nei quali 'imposta & dovuta dove la rendita
si prodace.

Ecco la ragione delle parole per regola, e credo che
sia molto meglio dire per regola anzichd dire in ter-
mini assoluti quello che in termini assoluti non & vero.

Quanto poi alla seconda osservazione, certamente
P’onorevole Chiavarina aveva uno scopo tanto giusto,
che la Commissione si & fatta carico...

curavarinNa. Chiedo di parlare.

PASINK, relafore... di tenerne conto, ma la Commis-
sione ha temuto che, se si portasse 'epoca alla quale
si dovesse riferire il domicilio molto pit in qua del
primo gennaio, si renderebbe forse impossibile Pese-
cuzione della legge. Resta infatti a vedere se mnoi pel
primo novembre avremo potuto compiere tutte le for-
mality che sono necessarie, perchd questa legge possa
essere dai sindaci locali applicata.

Piuttosto st potrebbe correggere la nostra dizione
nel senso di portare I'epoca al 81 dicembre, perche si &
dal 81 dicembre che si cambiane i domicili. Se ’'ono-
revole Chiavarina acconsentisse a dire invece dal 1° gen-
naio dell’'anno a cui I'imposta si riferisce, il di 81 di-
cembre dell’anno anteriore a quello al quale I'imposta si
riferisce, 10 credo che il suo scopo si potrebbe raggiun-
gere tanto quanto & possibile ragginngerlo.

prESIDENTE. Il deputato Chiavarina ha facolti d1
parlare.

caxavarina. Non credo di potere aderire alla con-
tropoposta della Commissione. Onde ottenere lo scopo
che mi prefiggo debbo tener fermo dal i° novembre. N2
vale, a parer mio, la ragione messa innanzi dall’onore-
vole Pasini, che a quell’epoca, vale a dire al 1° novem-
kre, non si saranno forse ancora potuti compiere tutti
quegli incombenti che saranno necessari per l'applica-
zione della legge; gli incombenti non possono avere
influenza alcuna per rispetto al mio emendamento. Il
mio emendamento tende puramente e semplicemente
ad impedire che sia fatta troppo larga facolta agli in-
dividui di poter mutare in 24 ore domicilio colle di-
chiarazioni del sindaco, che possono avere presente-
mente, e di quello novellamente scelto.

Non parmi quindi che potrei ottenere lo scopo che
mi prefiggo accettando la proposta dell'onorevole Pa-
sini, e persisto nel mio emendamento. Quanto alla sop-
pressione delle parole per regola non ci metto nessuna
importanza.

PRESIDENTE. Or dunque 'emendamento Chiavarina
diversifica dalla Commissione in un sol punto, ciod
in quanto la Commissione propone sia messo nella
legge 1° gennaio, disposta a dir anche 81 dicembrr,

»ASINK relafore. Anzi la Commissione dice 31 di-
cembre, avendo taluno fatto osservare che i domicili si
cambiano al 1° gennaio.

PRESIDENTE. Sta bene; dunque la Commissione di-
rebbe 81 dicembre, mentre l'onorevole Chiavarina di-
rebbe 1° novembre.

Domando se questo emendamento dell’onorevole Chia-
varina & appoggiato. '

(B appoggiato.)

L’onorevole Lieopardi vuol parlare sopra. questo in-
cidente ?

LEoPARDY. Sopra questo emendamento.

Il modo nel quale la Commissione ha informato il

sao articolo io non posso saperlo, perche colla lettara -

sfuggevole non restano le parole a memoria; io dico
che noi trattiamo una questions molto grave, perché
le leggi eivili definiscono guale sia il domicilio dei cit-
tadini. Ciascuno & domiciliato nel luogo dove & nato.

PRESIDENTE. Permetta ; io le chiedeva appunto se
ella parlava sull’emendamento Chiavarina, cio¢ sulla
divergenza che esisteva tra esso e la Commissione in-
torno all’epoca...

reorArDY. Lo parlo sull’emendamento tuttoinsieme.
11 domicilio d’ogni cittadino @ il luogo dove & nato.

PRESIDENTE. Per procedere con chiarezza ritenga
che 'emendamento Chiavarina non ha tratto al domici-
lio, ma si riferisce alla fissazione dell’ epoca, vale a
dire quando la Commissione dice...

caravariNa, Domando la parola per 'ordine della
discussione.

Mi pare che si semplificherebbero moltissimo...

urorarpx. Ora la parola 'ho io.

cuxavariNa, Per ['ordine della discussione.

rLEorarpx. Ma io ho la parola, a meno che il pre-
sidente me la tolga.

PRESIDENTE, Permettano,
revole Leopardi.

La questione & questa. L’onorevole Chiavarina aveva
proposto due emendamenti; ora, uno lo ha abbando-
nato, ed era quello delle parole « per regola. » Su
questo dungue non ¢’¢ pin questione.

L’altro emendamento cadeva sopra l'epoca. To ri-
leggo le dne proposte, acciocchs Vonorevole Leopardi
possa ben comprendere la questione di cui si tratta.
La Commissione proporrebbe cosi: « L'imposta sui red-
diti & dovuta per regola nel comune o congorzio ove
Pindividuo ha il suo domicilio, od in mancanza di do-
micilio, la sua residenza, o in mancanza di residenza
la sua dimora, o ente morale la sua sede nel di 31
dicembre dell'anno anteriore a quello a cui 'imposta
si riferisce. » L'onorevole Chiavarina invece intende-
rebbe che si dicesse al primo novembre dell’anno ante-
riore a quello a cui l'imposta si riferisce. Dunque la
diversita sta in cid che 'uno vuoleil primo novembre
e Paltra il 81 dicembre. La questione & a questo punto;
quindi per maggior chiarezza nella discussions, io in-
terrogo lonorevole Leopardi se le sue osservazioni
cadano sopra questo punto di divergenza che esiste tra

la parola spetta all’ono-
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Ponorevole Chiavarina e la Commissione. Se egli & su
questo punto, allora pud continuare, altrimenti le dard
la parola quando sard terminato quest’incidente.

veorarpI. B su tutto I'incidente che debbo parlare.
To suppongo questo caso;io intendo di avere il domi-
cilio nel paese dove son nato, bench® non ci dimori: se
io mi trovo a Torino nel giorno fissato dalla Commis-
sione saro tassato qui o nel mio paese natio ?

PEESIDENTE. Mi perdoni, nou si fratta ora di questa
questione. La questione di domicilio cui ella accenna,
coms il medesimo si stabilisca e si determini, potra es-
sere trattata in seguito. Quello che ora si tratta di
risolvere & se debba tenersi V’epoca del primo no-
vembre dell’anno antferiore a quello a cuil Pimposta si
riferisce, come vorrebbe 'onorevole Chiavarina, oppure
i1 31 dicembre, come proporrebbe la Commissione,
quindi io lo pregherei di sospendere ogni sus pro-
posta straniera a questo argomento, finchd sia risolta
la questione sollevata dall’emendamento Chiavrina.

LEoPARDY. Stando la cosa in questi termini non
aggiungo altro.

PRESIDENTE. Metto ai votil'emendamento Chivarina,
il gquale consiste nel sostituire alle parole della Com-
missione che sono : ¢« al 81 dicembre dell’anno anteriore
a quello cui I'imposta si riferisce, » queste altre « il
primo novembre dell'anno, » ecc.

(Non 2 approvato.)

L’onorevole Leopardi ha la parola sopra la questione
a cul acecennava, per cid ch'essa riguarda il primo pe-
riodo dell’articolo di cui si parla.

LEorarDI. [o domando scusa alla Camera se non
adoprerd le pavole proprie, perch® non ho nd la reda-
zione della Commissione, nd .. . insomma altro che l'e-
mendamento Chiavarina stawpato.

Io domando quindi. . .

PRESIDENTE, L'emendamento Chiavarina fu ri-
gettato.

LEoPARDY. Ma ve n’® un altro. Io domando : colui
che & nato in un paese, e non ha mai rinunciato al
domicilio natio, abbenchd non vi dimori, deve essere
tassato 1i, o dove siltroverh all'epoca fissata dalla
legge ?

PRESIDENTE. [0 leggerd nuovamente P'articolo: que-
sta ? la migliore risposta che io le posso dare:

« L'imposta sui redditi & dovuta per regola nel co-
mune o consorzio ove l'individuo ha il sno domicilio,
od in mancanza di doraicilio, la sua residenza, od in
ancanza di residenza, la sua dimora, o 'ente morale
la sua sede nel 41 31 dicembre dell’anno anteriore a
quello a cui I'imposta si riferisce. »

Voci. B chiaro.

prestpENTE. Metto ai voti il priucipio dellarticolo
10 di cui ho dato lettura.

(& approvato.)

Proseguo:

.« 1l cittadino che dimora all'estero deve Vimposta
0 guel comune o consorzio nel quale aveva il suo ul-
timo domicilio, resulenza 0 dxmora »

Se non ¢’ nessuno che domandi la parola, lo metto
al voti.

corTEsE. Domando la parola.

Qui mi pare che bagterebbe il dive Vultimo domicilio,
perchd la residenza o la dimora d una cosi transitoria
che & ben difficile i1 rinveuirla. (Rumori) Insomma,
per chi va all’estero, voi potrete trovare qualche cosa
di certo nel domicilio che abbandona, ma non mai
nella dimora o nell’ultima residenza. Questa & I'ultimo
luogo da cui quegli & partito nel recarsi dal regno al-

Vestero, e pud essere anche un albergo. (Inferrugioni
e rumort)

Voci. No! no! ’

rrESIDENTE. Il deputato Cortese propone un emen-
damento? (No! no! — Conversagioni intorno al depu-
tato Cortese)

corTEsE. No, non propongo niente.

PRESIDENTE, Pongo dunque ai voti il periodo di
cul test® ho dato lettura.

(E approvato).

Proseguo:

< Lo straniero & tenuto a pagare 1’ imposta 1a dove
alla predetta epoca 31 dicembre ha il suo domicilio,
residenza o dimora. Se non ha dimora nello Stato, si
avrd per dimora il luogo ove la rendita & prodotta,
dove sta la persona o la cassa obbligata al paga-
mento. »

Pongo ai voti questo periodo.

(B approvato).

< In tutti i casi 'imposta sui redditi dovuta da so-
cieth commerciali, industriali e di assicurazione, da
possessori di stabilimenti commerciali e industriali, e
da chi esercita un’industria, sarh dovuta la dove la so-
cieth commerciale, industriale e di assicurazione ha la
saa sede, dove lo stabilimento & eollocato, e dove 1’ in-
dustria si esercita. »

Debbo fare pregente alla Camera che ieri I' onorevole
Minervini ha presentato un emendamento all’ arti-
colo 10 quale stava redatto dalla Commissione.

Quest'emendamento aveva precisamente per oggetto
di uniformare Particolo 10 alle conseguenze dell’emen-
damento Devincenzi.

Sopprimeva cioé le parole: « da chi esercita 1’ indu-
stria agricola, » e le parole: < dove sono i fondi sui
quali ¥ industr a agricola & esercitata. »

Ora, avendo la Commissione essa stessa soppresse

“gueste parole, colla redazione di cui la Camera ha in-

tesa lettura, mi pare che 'emendamento Minervini non
ha pin ragione di essere.

L’ onorevole Minervini non ¢’¢, ad ogni modo & de-
bito mio di domandare alla Camera se 'emendamento
Minervini & appoggiato.

(Non & appoggiato.)

Metto dungue ai voti ultima parte dell'articolo 10.

curavarINA. Domando la parola.

PRESIDENTE. Parli.

CHIAVARINA. Lo mi permetto di osservare alla Ca-
mera che parrebbe cosa molto piu ovvia l'adottare al
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quarto capoverso la stessa redazione che s'@ adottata
pei criteri, dove si parla dei dividendi e dei redditi
delle societh di commercio, ece., ecc.

Quando si & accettata una formula, un modo di dire,
si deve, a parer mio, .adottare per tutto il seguito
della legge.

Percid io proporrei che si dicesse: « in tutti i casi
Iimposta sui dividendi e sui redditi delle societys ano-
nime di credito, di commercio, d' industria, d’assicura-
zione e di ferrovie. »

Mi pare pilt logico che ci atteniamo alla stessa reda-
zione che abbiamo adottato nei eriteri. (Segni dé dis-
5enso)

Mi perdonino; io credo che la Commissione mi con-
cederh che fra redditi e dividendi pud esservi una
differenza ; molte societdh hanno redditi e dividendi,
come ce ne hanno di quelle che hanno redditi e non di-
videndi.

Pregherei la Commlssmne a voler prendere in consi-
derazione questo mio emendamento.

rasing, relatore. To pregherel onorevole Chiavarina
ad osservare che nell’articolo 2 si parla di dividendi
di certe delerminate societh che hanno pubblica esi-
stenza, come le societh anonime, mentre in questo ar-
ticolo si parla in genere di societh, qualunque esse
siano. Non si pud dunque far paragone tra 'un arti-
colo e laltro.

Se l'onorevole Chiavarina vuole che si aggiunga:
commercials, industriali, di assicurazione, di credito,
di ferrovie, noi non abbiamo niente in contrario, ma
non potremmo dire sociefd anonime.

cumravariva. Su quello su cul insisterei maggior-
mente si & sull’ introduzione della parola dividendi.

wasiNy, relatore. Cid non pud andare, perche non vi
sono sempre dividendi in tutte le societh, ma in genere
nelle societd ora ¢’s dividendo ed ora no.

cuxsvaRiNa. Jo domando all’ onorevole Commis-
sione: quando ¢'& dividendo che cosa succederd? Que-
sti dividendi non avranno ad essere colpiti?

rasINg, #elatore. Dividendo, intendiamo quando ¢'8
una societh anonima sia di assicurazione, sia d’altra
gpecie, dove ¢io che & attribuito a cadaun portatore di
azione si chiama dividendo. Ma questa locuzione non si
applica pilt quando gaesta societd invece di essere ano-
nima fosse per esempio uwna societdh commerciale in
accomandita. B percid la parola dividendi che & restrit-
tiva in questo sito non va, ma la sostanza & la
stessa.

cmravariNa. Domando Ja parola.

prEsIDENTE. Ha gid parlato varie volte, non posso
pilt accordargliene facoltd.

cHIAVARINA. Per una Spiegazione.

rRESIDENTE. Mi pare che si & capito abbastanza;
ge & per ritirare la sua proposta gli do la parola, in caso
contrario non posso pil accordargliela.

Domando se la proposta dell'onorevole Chiavarina 2
appoggiata.

(Non & appoggiata).

sELLA. Perd ¢'s una parte dell’'emendamento che 3
accettata. Invece di dirve societd commerciali, indu-
striali e di assicurazioni, si pud dire: da societd di cre-
dito, di commercio, d'industria, di assicurazione, di
ferrovie.

PRESIDENTE, Dunque la Commissione proporrebbe
che cosi si dicesse.

Prego 1'onorevole relatore di stare attento se riferisco
esattamente la nuova sua proposta.

< In tutti i casi 'imposta sui redditi dovula da so-
cieth di commercio, d’mdusma, di assicurazione, di
ferrovie. »

sexLA. Dei crediti di commercio.

PASINI, relatore. In principio: Dei crediti.

Varie voci. B 1o stesso! Queste aggiunte sono inu-
tili!

cHIAVARINA. Quanto a questa parte la ritiro; quello
che mi premeva era P'altra parte.

PRESIDENTE. Lu Commissione persiste in questa
redazione ?

Voci dal banco della Commissione. No! no!

PRESIDENTE. Porrd dunque ai voti larticolo come
sta.

Chi lo approva & pregato di alzarsi.

(B approvato).

Metto ai voti 'intero articolo.

MINGHETYTL, presidente del Consiglio, ministro per le
finanze. Chiedo di parlare,

Prima che I'articolo sia votato, debbo fare un’osser-
vazione che qui cade in acconcio.

81 dice-che I'imposta sard dovuta in totalitd nel co-
mune in cui lindividuo si trova nel tempo indicato.

L’onorevole Morandini, allorché all’articolo 2 si par-
“lava della ‘popolazione assoluta, faceva I'osservazione
che in alcune provincie, all’epoca in cui si fa la stati-
stica degli abitanti, si trovano molti individui i quali
da un luogo emigrano nell’altro e vi dimorano solo per
breve tempo; che per conseguenza dovevasi aver ri-
guardo a questa popolazione nomade, la quale non pud
costituire un elemento bastevole pel 0’1l1d1(,10 del con-
" tingente provinciale.

L’osservazione dell’onorevole Morandini &' degna di
nota e sard presa in considerazione per quanto potri
comportarlo la legge.

Poiche bho la parola, rispondo a]l’onorevole Chiava-
rina che la parola redditi & generica e comprende gli
interessi e 1 dividendi.

curavAarINA,. Prendo atto della dichiarazions del
signor ministro.

PRESIDENTE, Metto ai voti articolo 10,

(8 approvato).

Articolo 11..,

La Camera ritiene che all’ articolo 11 della prima
redazione della Comuwmissione & surrogata quest’altra
redazione ch'® stampata e distribuita ail signori de-
putati:

« Ogni contribuente & tenuto a far la dichiarazione
del suoi redditi di lordo coll’esenzione e deduzioni alle
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guali possa aver diritto secondo la legge nei termini e
nelle forme che saranno prescritte.

« Pei minori e peglincapaci la dichiarazione sard
presentata dai loro legittimi rappresentanti.

« Per le donne maritate che convivono eoi loro ma-

riti e che hanno redditi propri e separati, la dichiara- |

zione di questi redditi sard presentata per conto della
moglis dai mariti medesimi.

« Nei casi nei quali 'imposta debba pagarsi in un
comune diverso da quello dove il contribuente ha do~
micilio, residenza o dimora questi dovra ripetere la di-
chiarazione anche nel comune medesimo per quei red-
diti che ivi sono soggetti allimposta. Se una societs
od uno stabilimento hanno piu sedi, in questo caso &
dovuta una dichiarazione cumulativa nella sede prima-
ria, e sono dovate altrettante dichiarazioni che a quella
8i riferiscano nelle altre sedi.

« Sard poi determinato in via di regolamento se e
come, eccettuato il caso delle societh anonime contem-
plate neil’articolo 2°, il reddito generale delle dette so-
cietd e stabilimenti debba tra le singole sedi essere
l‘ipartito. »

MINGHETTI, ministro per le finanze. Domando la
parola,

Prima di tutto dird che accetto la nuova redazione
della Commissione, che anzi questa era da me desiderata
ber maggiore chiarezza.

Nell’antica formola dell’articolo 11 vi era un brano
¢os} eoncepito:

« I proprietari dei fondi rustici sono tenuti a fare
la dichiarazione dei redditi procedenti dall’industria
agricola nel comune ove i fondi sono situati, distin-
guendo per ciascun comune i fondi che sono coltivati
dai proprietari medesimi, dai loro mezzadri, o dai loro
fittavoli, ed i redditi industriali rispettivi. »

Fin da principio io aveva detto alla Commissione che
questo brano mi pareva pit regolamentare che legisla-
tivo. Dopo la votazione di ieri poi risulta che 111 ogni
modo dovrebbe modificarsi, se non togliersi.

A me jeri sembrava che qui I'occasione si presente-
rebbe di chiarire il punto, che per me resta ancora dub-
bioso, e che si riferisce alle industrie ed ai commerci per
quelle parti che si connettono all’ agricoltura. Senonchd
ripensando meglio al modo come questa idea poteva
detezmmarm mi & sembrato che sarh meglio e pil
franco e leale il proporre a tal fine un articolo a parte,

‘ lasciando alla Commissione d'inserirlo nella legge, al
luogo che credera opportuno.

To sono convinto che la Camera nella votazione di ieri
¢ stata preoccupata di non colpire 'occupazione agraria
Pura e semplice, ma non ha voluto escludere i commerei

® le industrie in quanto sono connesse coll’agricoltura.
Mi riservo adunque, non in questo articolo, ma con
articolo a parte, di proporre una disposizione che
8Sprima questo concetto e che si possa collegare con
tutto il resto della legge.

Questa mi sembra la via piut spedita, sia per chiarir
bene Tentity del voto della Camera di ieri, sia per

stabilire le norme da seguirsi mel regolamento .
imperocché nell'articolo 9°, ieri votato, furono tolte
le parole occupazione agraria, ma non & stato ag-
giunto nulla che escluda i traffici e 1 commerci con-
nessi collagricoltura che io credo indubitatamente la
Camera non abbia voluto escludere dalla tassa sulla
ricchezza mobile,

PEESIDENTE. La Camera ha inteso la dichiarazione
del Ministero, e se ne terra conto a tempo debito.

pEPRETIS. Domando la parola per una dichiarazione.

Io credo che il voto pronunciato dalla Camera ieri
sia chiarissimo, e non lasei luogo nd a dubbi, nd ad
ambiguita. (Bene/)

To credo che col voto diieri siasi voluto escludere
assolutamente dall’imposta sulla ricchezza mobile qual-
siasi industria ed occupazione agraria.

Adesso il signor minigtro fa delle riserve, e dice che
proporrd un articolo intorno ai commerci che hanno
relazione coll’ industria agricola.

Io sicuramente non metto ostacolc a che si proponga
questo articolo sui commerci, ma intendo che la que-
stione sia riservata intatta, cio2 che sia libero, quando
sia presentata questa proposta di articolo, di opporre
la questione pregiudiziale anche alla discussione del
medesimo.

MINGHETTIL, ministro per le finanze. Non pud cader
dubbio che altri possa proporre la questions pregiu-
diziale; la si propone, parmi, in ogni occasione. Ma
in quanto a me, ripeto, ho la persuasione che la Ca-
mera, togliendo le parole occupazione agraria dall’ar-
ticolo 9, non abbia punto alterato la legge nella sua
sostanza, e non abbia punto vietato che con un arti-
colo speciale si determini quali siano quel redditi,
specialmente di traffici e di commerei, che hanno una
relazione coll’agricoltura, e che debbano essere sottopo-
sti a tassa.

L’onorevole Depretis fard tutte quelle eccezioni che
crederd, ma non toglierd a me di proporlo e alla Ca-
mera di deciderlo.

marcHerTI. o trovo una differenza tra la prima
redazione dell'articolo 11 e quella oggi proposta, e fo
rilevare questa differenza onde vedere se si possa recare
qualche sollievo ai contribuenti.

Nella prima redazione si era detto che la dichiara-
zione dovesse farsi in carfa libcra, nella seconda non si
dice piti nulla in proposito.

Desidero di sapere se debba essere in carta da bollo
o in carta libera.

MINGHETTIL, ministro per le finanze. Io fui d'accordo
colla Commissione nel togliere queste parole: in carta
libera, avvegnache io abbia spiegato quale & il procedi-
mento che reputo si debba seguire.

Siccome io credo che 'agente finanziario deve man-
dare a casa di ciascun contribuente una scheda, invitan-
dolo a riempirla, cosi non & il caso di dire se egli possa
fare in carta libera la dichiarazione, imperoccha la fara
su qaella carta a stampa che 'agente finanziario gli
avra trasniessa.
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marcmETTL. Per me basterebbero le spiegazioni date
dall’onorevole ministro, ma rimarrebbe ancora a sapersi
se il modulo a spedirsi dall'agente finanziario sard go-
pra carta bollata, ed in questo caso se il dichiarante
dovrd pagarne 'ammontare. Del resto io considero
come risolto il dubbio e prendo atto delle dichiarazioni
del signor ministro, dalle quali viene in sostanza am-
messo che i contribuente non dovra subire la spesa del
bollo per la consegna.

erESIDENTE, 11 deputato Minervini ha facoltds di
parlare.

miNE=vINE, Prendo la parola per osservare chela
quistione della carta sulla quale debbe farsi la dichia-
razione dovrebbe rimandarsi all'articolo nel quale @&
proposito del modo di fare la dichiarazione, e se si
decidesse ora potrebbe crearsi un pregindizio.

To non procedo oltre. Solamente prego la Camera di
riservare la proposta dell’onorevole preopinante; e
dieo questo per la ragione che 'onorevole ministro ha
dichiarato, che la scheda deve essere mandata al con-
tribnente dall’agente finanziario. Cid suppone che noi
avessimo stabilito il modo di eseguire questa disposi-
zione: ¢io non & perchd di questo & proposito in altro
articolo della legge. E francamente io dico che su que-
sto articolo ci saranno delle difficolth nell’esecuzione,
ed & in quella discussione che io stimo che si dovra
poi stabilire se la dichiarazione debba essere fatta in
carta libera od in carta bollata; eppercid a me pare
che questa questione non dovrebbe essere pregindi-
cata, imperocché se sarh ritenuto nell’articolo seguente
il concetto dell’onorevole ministro, ciod che la scheda
debba essere trasmessa dall’agente finanziario, allora
non vi saranno dubbi per la carta libera, siccome di-
chiarava Ponorevole Minghetti, ma se la Camera cre-
desse di stabilire che queste schede debbano essere
fatte dai municipi, sebbene, essendo la mente del Go-
verno per la carta libera, potrebbe essere utile non
per tanto che venisse espresso nella legge.

To quindi crederei che questo punto dovrebbe rima-
nere rimandato, finché non sard adottato 1'articolo in
cul sard stabilito i1 modo preciso con cui dovra essere
fatta questa dichiarazione.

E possiamo perd da ora ritenere che sempre dovesse
la dichiarazione essere in carta libera,

rrESEDENTE, Con questa riserva si pud dungque pro-
cedere alla votazione dell’artieolo.

Osservo che a questo arficolo viaveva un emenda-
mento dell’onorevole Torrigiani. Essendo esso una con-
seguenza dell’emendamento ch’egli aveva proposto al
numero 1 dell'articolo 9, ed essendo questo cessato
in dipendenza dellapprovazione dell’ emendamento
Devincenzi, credo che non possa pitt esser posto in di-
seussione.

Se 1a Camera lo crede, ne dard ¢id nondimeno lettura.

Voci. No! no! .

verrems. L'emendamento & evidentemente di-
strutto dall’'emendamento Devincenai,

MEINGHRETTL, minisiro per le finanze. lo non credo

che sia distrutto, ma eid non toglie che avendo io detto
che mi spiegherd in seguito a questo riguardo, mi ri-

-servi di parlarne nell’occasione alla quale ho accen-~

nato.
pEPRETIS. Domando perdono: mi pare che ieri la

_questione si fosse collocala hen chiaramente. Erano

in presenza fre sistemi diversi: uno della Commissione
che voleva tassare l'industria agricola per la parte
che non & rappresentata dal capitale terra che appar-
tiene al proprietario; l'altro dell’onorevole Devincenzi
perfettamente opposto a questo, poichd voleva che
qualsiasi industria ed occupazione agraria fosse esente
da tassa.

sELLA. Domando la parola.

DEPRETIS... vi era poi 'emendamento Torrigiani il
quale evidentemente era compreso nell’emendamento
Devincenzi, ed era combattuto da lui e dalla Commis-
sione. Lo stesso Torrigiani riconobbe che quando la
Camera aveva adottato 'emendamento Devincenzi, im-
plicitamente aveva respinto il suo. Dungue, se io capi-
sco fino ad un certo punto una riserva del ministro pel
commercio forse dei prodotti agricoli, non posso ca-
pire, dopo l'adozione dellemendamento Devincenzi, -
come si possa discutere 'emendamentio Torrigiani, il
quale & precisamente la negazione d’una parte del-
I’emendamento Devineenzi.

Io faccio appello alla buona fede della Camera.

prestpeNTE, Diffatti & debito mio d’avvertire nuo-
vamente che emendamento Torrigiani non & che la
pratica applicazione dellemendamento gid da lui pro-
posto nelle discussioni sull’emendamento Devincenzi, e
che fu, come gia dissi, distrutto eolla votazione dell’e-
mendamento Devincenzi.

Cio detto, do la parola all’onorevole Sella.

serra. Poichd si fanno tante riserve e tante dichia-
razioni da tutte le parti, io ho pregato il presidente ad
accordarmi facolty di parlare per fare una riserva ed
una dichiarazione anche per parte della Commissione, ed
& la seguente: Varticolo 52 del regolamento dia facoltd
alle Commissioni prima che si proceda alla votazione
complessiva delle leggi, di chiamare l’attenzione della
Camera sopra le votazioni parziali precedenti, le quali
per avventura presentassero qualche contraddizione.

Dappoichs si fanno riserve, la Commissione m’invita
a dichiarare a suo nome che essa si riserba prima che
si venga alla votazione complessiva, e quando gli arti-
coli saranno votati, di presentare alcune osservazioni
alla Camera sopra questo argomento dell’industria
agraria.

PRESIDENTE. Questa riserva essendo conforme al-
I'articolo 52 del regolamento & accordata.

Cid stante, non essendovi pit osservazioni sullarti-
colo 11, lo pongo ai voti.

(E approvato).

« Art. 12. Le dichiarazioni contemplate nel prece-
dente articolo devono specificatamente distinguere:

« @) I redditi procedenti da capitali iscritti o non
iscritti, o da altvi titoli d'indole permanente ;
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« b) Quelli di durata vitalizia o temporanea, ma non
dipendenti dall'opera dell’'nomos;

a ¢) Quelli procedenti da una professione, da unim-
piego o da un'industria personale;

< d) Quelli procedenti-da industrie miste di capitale
e da commerci. »

Vi aveva qui un emendamento proposto dall’onore-
vole Marchetti, il quale cadeva sulla lettera d dell’ar-
ticolo 12, ma avendo egli dichiarato di ritirarlo, e non
essendovi oratori iseritti non resta che a porre ai voti
larticolo 12.

MINGHETTI, ministro per le finanze. To non ho de-
cisa opposizione a questo articolo 12, sebbene, a mio
avviso, esso sarebbe piuttosto regolamentare. Qualora
poi, come io credo, siritenesse opportuno all’articolo 24
il togliere la scala di tassa secondo la diversits dei red-
diti, questo articolo perderebbe ogni importanza.

coromBaNI. lo sono perfettamente nell'idea del si-
gnor ministro; credo cio che questo articolo sia di in-
dole completamente regolamentare. Dovrebbe adunque
omettersi; ma ad ogni modo avrebbe dovuto essere
posto dopo l'articolo 24 perchd dipende necessariamente
da quest’articolo.

Perd se si volesse lasciare nella legge ed a questo
posto, io proporrei che almeno lo si mettesse d’accordo
coll'articolo 24,

A me pare infatti che esso ne disaccordi in questo
che i redditi contemplati mell'alinea & dell’articolo 12
comprendono due classi di redditi diversamente tassati
all'articolo 24. Bisognerehbe dunque che i redditi
indicati all’alinea @ dell’articolo 12 fossero divisi
in due.

Per questi motivi io vado un po’ pitt avanti del si-
gnor ministro, e ritenendo che quest’articolo & unica-
mente regolamentare, e, dird di pii1, & inutile dopo che
la Commissione ha proposto che le schede debbano es-
sere distribuite dall'agente finanziario, propongo prima,
di futto la radiazione di quest’articolo, ed in via secon-
daria la divisione in due dell’alinea @ e la sua pospo-
sizione all'articolo 24.

Pasing, relatore. Quest’articolo ha uno scopo che si
Pud chiamare regolamentare, su questo non contrastero,
perchd & evidentissimo, vale a dire di obbligare i dichia-
ranti a separare reddito da reddito, onde in questo
modo siano le dichiarazioni pidt sincere. Se i dichiaranti
Potessero in blocco denunciare le proprie rendite,
allora, sarebbe pit facile che nascondessero una parte
delle rendite medesime. Questo & il motivo precipuo
¢he in seno della Commissione ha fatto adottare que-
sto articolo, i) quale non era nel progetto ministeriale.

% ¢id non toglie che resti libera affatto la questione
¢he viene all’articolo 24, cid non toglie che I'articolo 24
debba veniy dopo e questo prima; non bisogna credere
che questo pregiudichi per nulla la questione di adope-
'are tutti i meszi onde rendere sincere le dichiara-
2ioni, .

Quanto poi all'altro subemendamento dell'onorevole
Colombani che vuol dividere I'alinea @ in due non ho

niente in contrario. Quanto piu i redditi saranno di-
stinti, tanto meglio. Invito dunque Vonorevole Colom-
bani a proporre per iscritto questo suo emendamento,
persunaso che niuno vorrad contrastarlo.

sELLA. Jo non nascondo che sull’argomento della
tassazione diversa dei diversi redditi non mi trovo
d’accordo colla maggioranza de’ miei colleghi. Ma non
¢ quiil momento di toccare guesta questione. Perd
egli & certo che ove si adottasse la distinzione dei vari
redditi, ciod la tassazione diversa dei varii redditi, a
parer mio I'articolo 12 non dovrebbe stare nella legge,
ma vorrebbe essere collocato nel regolamento; perd io
mi unisco all'onorevole Colombani nel credere che sia
meglio ommetterlo intieramente. :

It evidente che nelle leggi wvuolsi conservare una
certa armonia: ora anche attualmente noi rimandiamo
al regolamento molte cose importantissime, per esempio
questa, che si determinano le multe nelle quali incor-
rono coloro i quali non fanno dichiarazioni fedeli, e
altre cose non meno importanti.

Ora sard il regolamento che debbe determinare come
avranno a farsi e spedirsi dichiarazioni, eppercid io
crederei pint conveniente che si rimandasse intiera-
mente al regolamento quest’articolo 12, tanto piu poi
che se la Commissione non accettasse la discrimination,
ciod la tassazione diversa dei diversiredditi, evidente-
mente superfluo resterebbe questo articolo 12.

easing, relatore. To debbo insistere perchd la mag-
gioranza della Commissione, all’atto che si tennero i
processi verbali, ha formalmente deliberato su questo
punto; 1'ha deliberato non eon relazione alla questione
sulla differenza di rendita, I'ha deliberato nel senso
che sarebbero meglio costretti i dichiaranti ad essere
veraci.

Quanto poi all’osservazione che questa sia materia di
regolamento e non della legge, io prego I'onorevole
Sella a notare che qui si tratta d'ingiunger 'obbligo di
fare queste dichiarazioni...

raNarToNt. Domando la parola.

wASKINI, relafore... e che quest’obbligo & meglio che
sia scritto nella legge.

Osservo ancora che qualunque sia la votazione che
si fard piu tardi sulla discrimination, questo articolo
non avrd per nulla pregiudicato quella questione.

Qui non facciamo che dire al contribuente: voi do-
vete separave la dichiarazione delle vostre rendite nelle
singole loro specie, e questo gli diciamo appunto per
ottenere una maggiore veracita.

To credo in fine che a nessuno possa venir dubbio
che questo articolo ingeneri confusione nell’andamento
della legge.

Per conseguenza prego la Camera & mantenere 'ar-
ticolo appunto perchd pud avere un utile effetto ri-
spetto alla veracith delle dichiarazioni.

PRESIDENTE. L'onorevole Panattoni ha la parola.

ranaTrront. Ho chiesto la parola unicamente per
dichiarare che aderisco alla maggioranza della Commis-
sione per una questione di principio.
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To non amo molto i regolamenti e credo che si deb-
bano restringere alle cose di pura necessitd e mera-
mente disciplinari. Vi & troppa intemperanza di rego-
lamenti nella legislazione ora vigente. Essi costituiscono
una seconda legislazione pil feconda della prima; essi
sono elaborati nei bureauxz e crescono la importanza
degl'impiegati che dipendono dal mlmstxo e che si
rendono indispensabili presso di lui.

Capisco che di regolamenti non si possa far senza,
ma raddoppiano e triplicano la mole delle disposizioni
per la intemperanza loro, e di essi la popolazionse si la-
gna, perche si trova imbarazzata e sopraccaricata dalle
appendiei regolamentarie pit di quello che faceia il po-
tere legislativo.

Quindi, se la Camera crede che le prescrizioni conte-
nute in quell’articolo siano da conservarsi, io la prego
a non alienare in ossequio ad incogniti regolamenti il
suo diritto di legislatura, ed a voler conservare il pre-
sente articolo nel seno della legge.

Voci. Ai voti!

rRESIDENTE. Persiste 'onorevole Colombani nel suo
emendamento soppressivo ?

conomeant. [o persisto, e prego P'onorevole presi-
dente. di metterlo ai voti prima della nuova redazione
che avrd 'onore di fare nel caso che non passi.

Poiche ho la parola, ripeterd la fatta osservazione,
ed & che la Commissione stessa impone ai contribuenti
Uobbligo di riempire una scheda che ¢ loro trasmessa
dallagente finanziario. Ora, se questa scheda contiene
varie colonne o finche corrispondenti alla classificazione
dei diversi redditi, evidentemente si ottiene lo stesso
scopo che voleva ottenere l’onorevole Pasini, quello
ciod di una maggiore probabilita di sinceriti.

PrESIDENTE, Come la Camera ha inteso, Ponorevole
Colombani, a cui si associa 'onorevole Sella, propone
che si sopprima Particolo 12 ond’esso faccia poi parte
del regolamento.

Domando se questo emendamento soppressivo sia ap-
poggiato.

(E appoggiato).

Essendo appoggiato, lo metto ai voti.

Chi intende apprevarlo si alzi.

{Dopo doppia prova e controprova, & rigettato).

Viene ora la seconda proposta dell’onorevole Colom-
bani, la quale consiste nel dividere in due la lettera a),
del numero 12.

coLoMBANIE. Prima di tutto credo sia ben inteso che
la votasione dell’articolo 12 & subordinata all’esito di
quella dell’articolo 24...

PASINI, relafore. Ciod non la pregiudica.

COLOMBANI... perch® se si cambia o si toglie la
discrimination, come dicono gl'inglesi, bisognerd cam-
biare o sopprimere articolo 12.

Venendo ora alla divisione del paragrafo a) in due,
propongo che si adotti la stessa dicitura che & nell’ar-
ticolo 24, ciod che i redditi che si dovrebbero, secondo
la Commissione, denunziare sotto la lettera a), sieno

divisi in rvedditl perpetui e redditi di capxtall dati a
mutuo o altrimenti redimibili.

PRESIDENTE. Prego l'onorevole Colombani a voler
redigere il suo emendamento onde non facciamo errore.

cornomeAaNt. Siceome la votazione degli emenda-
menti improvvisati pud avere inconvenienti, sarebbe
forse bene che la votazione di quest’articolo si riman-
dasse dopo quella dell’articolo 24.

PrRESIDENTE. L'articolo 52 del regolamento stabilisce
che in fine della legge si coordinano insieme gli arti-
coli. Mi pare che a fronte di cid si potrebbe votare
I'articolo 12 colla riserva che teste ho accennato. Se la
Camera non ha nulla in contrario, si procederebbe me-
diante questa riserva alla votazione dell’articolo 12.

La Commissione non ha niente in contrario?

wasINI, relatore. Nulla,

MINGHETTE, ministro per le finange. Euna questione
di regolamento.

eresipENTE. Chi approva Particolo 12 colla riserva
accennata & pregato di alzarsi.

Una voce. 81 tratta di disfarlo.

PRESYBENTE. Non & questione di disfarlo; & stato
proposto di coordinare l'articolo 12 col 24.

Ora siccome larticolo del regolamento da questa

. facolta, egli & in questo senso che io proponeva si vo-

tasse quest’articolo.

Chi intende di approvare sin d’ora I'articolo 12 &
pregato di alzarsi.

(E approvato).

« Art. 13. 1 redditi provenienti da capitali dati a
mutuo o in altro modo impiegati con o senza ipoteca, i
redditi vitalizi, ed in generale gqualunque reddito in
somma definita, saranno dichiarati nella somma che
risulti dai relativi titoli e senza veruna detrazione. »

(1 approvato).

rErrRAccIv. Chiedo la parola per una spiegazione.

rrRESIDENTE. Ha la parola.

FERRACCKU. Desidero avere una spieguzione. Per la
legge 15 aprile 1851 si colpisce d’imposta la proprietd
fondiaria della Sardegna senza diffalco di canoni, li-
velli o censi; ma si riserva nel medesimo tempo al
proprietario utile od al debitore la ritenzione della
quota di tributo corrispondente al peso.

Ora desidererei mi si dicesse se 1 creditori sieno per
avventura tenuti a far dichiarazione di questa sorta di
redditi. Veramente, dopo 1'adozione dell'articolo 9, io
non lo eredo; ma ad ogni modo sarh bene che la Com-
missione dichiari esplicitamente il senso della sua pro-
posta, onde non vengasi poi ad alterarlo con delle pre-
serizioni regolamentari.

PASINI, relatore. La questione che solleva 'onorevole
Ferraccitt & presto risolta, e secondo Particolo 9, che
abbiamo votato, i redditi procedenti da beni stabili
che si trovano soggetti alla contribuzione fondiaria o
prediale sono esenti dall’imposta di cui trattiamo.

Nella prima redazione erw contemplata in modo pilt
diretto I'incidenza dell'imposta fondiaria sulis repdita
dei beni stabili, giacche era detto: quelle remdite sui
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bewi stabili che si trovano soggette alla contribusione
fondiaria o prediale.

Noi abbiamo creduto di cambiare e di dire: ¢ red-
dité procedenti da beni stabili che si trovamo soggetti
alla contribueione, e cosl abbiamo detto per compren-
dere nell’esenzione tutte le rendite che hanno dagli
stabili Ja loro procedenza, comunque non si possa dire
che siano le rendite direttamente colpite. B per verith
se vi sono dei redditl enfiteutici pagati con riguardo
al dominio diretto competente ad una persona diversa
dal possessore immediato del fondo, questi reddit;
danno luogo a delle ritenute, ma appunto per guesto
non possono essere contemplati nell’imposta attuale.

Il confronto del citato articolo 9 con quello del
quale ora si tratta, parmi dover tranquillare il deputato
Ferraceiu.

Aggiungo poi che mi dispiace di non vedere presente
il deputato Raeli, il quale si occupd della medesima
questione con riguardo alle enfiteusi siciliane. Ripeto
che siamo intesi che quando una rendita & perpetua,
quando & pagata in virt di una partecipazione al do-
minio sulla cosa stabile, allora questa rendita non pud
cadere fra le vendite obnowie all'imposta sulla rie-
chezza mobile, e il direttario non & obbligato a conse-
gnare o dichiarare questa rendita come rendita di ric-
chezza mobile.

FERR:c0xU. Basta cosi.

PrRustpENTE, Non essendovi altra osservazione,
metto ai voti Varticolo 13.

(& approvato).

« Art, 14. 1 redditi incerti e vauablh, come quelli
brovenienti dall’esercizio di un'industria, si calcole-
ranno secondo la media dei tre ultimi anni precedenti,
oppure, se l'esercizio non contasse tre anni, su quel
Pili breve periodo di tempo ch’esso esercizio avra da-
rato, »

miNERvINg. Chiedo di parlare.

) Per essere conseguenti a quello che abbiamo votato
1 ordine all'industria agraria, dobbiamo introdurre in
quest’articolo I'eccezions che abblamo gia introdotto in
un altro articolo.

5 indispensabile cid fare per rendere chiara la legge,
& per non dar luogo ad appigli tali da far cadere
un'imposta sull’ industria agraria, che la Oamera
dopo lunga discussione volle francare dalla tassa
mobiliare,

Propongo quindi che dopo le parole: dallesercizio di
un’ industria, si aggiungano le parole: meno quella
Ggraria.

Vero & che non essendosi alle industrie contemplate
nella presente legge conservato il quahﬁcatlvo di agra-
744, potrebbe farsi a meno della eccezione che io pro-
Pongo, ma ad ogni modo ad evitare ogni possibile
incertezza od oscurith sarebbe buono il dichiararlo. Ma
% la Camera non accogliesse la mia proposts, sard
Sen}pre perché ritiene la votata esclusione dell’ indu-
stria agraria,  tanto per me & pure bastevole: e la mia
Proposta varrh per avere chiarite le cose nel senso del
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voto solenne renduto dalla Camera, e che ella non
lascerebbe vulnerare nd direttamente né indiretta-
mente.

* prESIDENTE. 1l deputato Mmervml propone che alle
parole: dell'esercizio di un’industria, si aggiungano le
parole : meno quella agraria.

Domando se questo emendamento ¢ appoggiato.

{(Non & appoggiato).

Pongo ai voti I'articolo 14,

(La Camera approva).

« Art. 15. Per la classe dei redditi industriali si
terrd conto, in deduzione, delle spese inerenti alla pro-
duzione, come il consumo di materie grezze e strumenti,
le mercedi degli operai, il fitto dei locali, le commiss
sioni di vendita e simili.

« Non potranno far parfe di tali spese:

« 1° L'interesse dei capitali impiegati nell’esercizio,
sieno propri dell’esercente o tolti ad imprestito, salvo
per questi ultimi il disposto dell'articolo 82;

« 2° ]I compenso per Popera del contribuente, di sua
mogiie e di quei suoi figli che fossero occupati nell’eser-
cizio ed al cui mantenimento & obbligato per legge
quando coabitano col padre;

« 3° La spesa per labitazione del contribuente e
della sua famiglia. »

A quest’articolo 'onorevole Sanseverino propone un
emendamento, il quale consiste nel sopprimere il nu-
mero 2.

11 deputato Saussverino ha la parola per isvilup-

parlo.

saNsgEvERINe. Mi pare che questo numero 2 con-
tenga una disposizione ingiusta e immorale, Perchd il
padre che si fa nel lavoro aintare dal proprio figlio non
potra dedurre come spesa di produzione la mercede
dovuta al medesimo, mentre la calcola nelle deduzioni
ge si serve di un operaio estraneo ?

11 figlio che lavora col padre & un operaic, uno sti-
pendiato come qualunque altro, poiché questo figlio
potrebbe seguire un’altra professione, o entrare in
un’altra officina, e allora il padre dedurrebbe dai gna-

_dagni del sno opificio la mercede dell’operaio preso in

sua vece, e il padrone dell’officina in cui egli entrasse
calcolerebbe la sua mercede come deduzione degli
utili.

Trovo poi che & immorale, perchd quando il padre
educa un figlio con tutta cura unella propria profes-
sione, o sostiene anche delle spese per mandarlo a per-
fezionarsi nella sua arte o industria nei grandi centri
industriali per averne un operaio migliore, voi, o
signori, con questa disposizione castigate il padre del
suo amore paterno; voi lo castigate per avere esercitato
con tatta coscienza i doveri della paternitd.

Non basta, vi ha ancora un altro male assai mag-
giore: potrebbe avvenire che il padre, o per caleolo
@' interesse o per necessity, onde far entrare nel diffalco
delle spese Ia merceds dovuta al figlio, venisse ad allon-
tanare da s il proprio figlio, e lo surrogasse con un
operaio straniero. In tal modo, voi, senza volerlo,
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tendete a sciogliere i vincoli della famiglia, che sono
la prima guarentigia della civile societa!

Per queste ragioni e per altre molte, che tralascio
per non tediare la Camera, io propongo che venga
tolto questo numero 2, in guisa che anche le mercedi
dovute al figlio e alla moglie che lavorano nella sua
officina, possano essere defratte dagli utili della sua
industria.

mrNERVINK. Jo prendo la parola per appoggiare la
proposta soppressiva dell’onorevole Sanseverino, la
guale mi pare naturale, chiara e giusta.

Noi vogliamo tassare la ricchezza mobile, abbiamo
detto, ma di fatto tassiamo la miseria, la sussistenza
modica, il necessario e non le grandi fortune come
in Inghilterra; ed in ¢id non voglio entrare perche ri-
guarderebbe la disenssione generale, la quale fu ampia-
mente svolta ed io espressi la mia opinione alla Ca-
mera ; ma quando avete fra le spese della produzione
agricola con molto accorgimento dichiarato, siccome.si
legge espresso in cima di questo avticolo, che farete
detrazione della materia greggia, degli strumenti, e
della mercede agli operai, io vi domando: con quale
giustizia quando wun operaie & figlio dell'esercente,
quando & operaia del colono la moglie, cio® quando il
lavore della famiglia concorre alla produzione aiutando
il marito, faremo noi una distinzione odiosa, sicchs il
lavoro si detrae se operaio & estraneo, si comprende
poi se sia della famiglia operosa ed industre del colono

medesimo ? Ma quale inginstizia, quale contraddizione

non si scorgerebbe in questa disposizione? Voi farete
che la mano d’opera sarebbe esclusa in un caso meno
favorevole, ed in un caso da doversi favorire la inclu-
dereste nella materia tassabile? Delle due 'una: o vo-
lete detrarre dalle spese di produzione la mano d'opera,
ossia il capitale lavoro, o non volete detrarle. Se lo de-
traete, non potete fare la distinzione progettata dalia
Commissione senza manifesto arbitrio e con evidente
contraddizione. B considerate che, laddove una fami-
glia lavora il campo, lavora la seta, o lavora in gua-
lanque altra industria insieme col capo di famiglia, voi
avete una famiglia che merita tutta la vostra alten-
zione; sono codeste quelle famiglie massaie che com-
pongono la pilt onesta, morale ed utile cittadinanza.
Quindi se voi vi farete a detrarre la mercede del-
Poperaio, dovete anche detrarre la mercede del figlio
che lavora col padre, perche altrimenti quest’arlicolo
va a ferire quelle modeste famiglie che noi dob-
biamo anzi che osteggiare e gravare, proteggere e fa-
vorire.

Io pregherei pure la Commissione di tener presente
il terzo inciso di guest’articolo, col quale non si detrae
la spesa per l'abitazione de! contribuente e della sua
famiglia. .

To comprendo la ragione di questa sua esenzione,
comprendo che, se s1 detraesse la pigione dell’abita-
zione, la legge stenterebbe a funzionare; ma il non
detrarre la pigione di casa, guando non tassate la rie-
chezza, ma ln mercede, il lavoro, tutto, sarebbe una

]
!

evidente ingiustizia, poichd dell’abitazione non si puo
far senza; quindi, se voi tassate senza tener conto di
questa spesa, vol, invece di tassare Dintroito, tasserete
' esito e 1 esito indispensabile, tasserete !’ elemento
negativo.

Perd, volendo in qualche modo transigere (e molte
transazioni si sono fatte in questa legge), preghereila
Commissione e l'onorevole ministro di adottare un
temperamento che potrebb’essers conciliativo.

Checche si sia stabilito in questo progetto di legge,
noi abbiamo voluto tassare la graude ricchezza, Questo
fu il nostro principio direttivo. Seguiamolo dunque
questo prineipio. Eppercid, se non si vogliono sta-
bilire esclusioni, si comprendano fra le spese da de-
trarrve quelle soltanto delle abitazioni di coloro che non
hanno una pigione di redditi tassabili superiore alle
lire mille per anno.

Signori, voi sapete tutti che la vita rigogliosa dei
popoli, massime nell’'attuale sviluppo della societd, ha
fatto mancare niente meno che il ricovero, perche il
prezzo del ricovero & tale che non si pud sopportare
anche con modesta e sobria ed economica vita.

Voi, signori della Commissiorie, mentre dite che sia
la presente una legge sulla ricchezza, tassate il reddito
di lire 200.

Ora vi domando io se vi sia giustizia a tassare un
reddito che non @& sufficiente per campare un solo anno
la vita dell’operaio. Che dico un anno! Nemmeno mezzo
I'anno, ge celibe, se solo. Immaginate poi se fosse ma-
rito, con figlinoli e molti, o che avesse a dare alimento
a vecchi genitori! Credete voi che la tassa per minima
che la ponghiate si potesse sopportare da quell’infelice
&.massime se non terrete ragione della spesa indispen-
sabile, necessaria, urgentissima, indilazionabile per
Pabitazione? .

Domando io se si possa trovare nn’abitazione a meno
di mezzo franco al giorno. Notate, o signori, che le fa-
miglie troppo stipate sono pericolose al buon costume.
Leggete lo statistiche e vedrete gli sconcerti nascenti

" da cotale difetto di spazio; sono ancora pericolose per

la pubblica igiene, perocchs il sucidume, la mancanza
di aere nelle localith di tal genere, sono cause poten-
tissime di malori ferocissimi. Considerate, o signori, i
valori non pecuniari, ma morali, ma sociali, che por-
rete in pericolo per l'inconsulto modo di tassare.

Vedete dunque che vi sono molti elementi da tenere
a calcolo per bene risolvere un problema finanziario a
raffronto della popolazione. Sapete che dovunque si
grida: fate abitazioni speciali e molte per i poveri
lavoratori, per i braccianti; il caro e la scarsezza di
quelle poche che ora si hanno contrista la operosa e
buona parte del popolo '

Raccomando quindi alla Camera questo mio emenda-
mento all’ineiso 3°, poichs altrimenti facendo, moi in-
vece di tassare la ricchezza, tasseremo una spesa,
tasserete l'ente negativo.

prESIDENTE, Osservo all’onorevole Minervini che
I'emendamento dell'onorevole Sanseverino riguardava
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il numero 2°, sebbene per errore di stampa sia detto |
numero 4°. ‘

L’ emendamento da lni proposto riguarderebbe il |
numero 3°. Dungue prima di tutto crederei di ultimare |
la discussione sull’emendamento Sanseverino, e poi ‘
“verremo al suo. '

Pregherei quindi la Commissione di dire il suo avviso
sull'emendamento proposto dall’onorevole Sanseverino
al numern 2°, il quale sarebbe per la soppressione di
questo numero. .

sELLA. Io vorrei far osservare alla Camera che le
spese che non si vogliono comprendere tra quelle di
produzione soggette a deduzione, ciod le spese per
compenso dell’opera del contribuente, di sua moglie,
dei figli e via dicendo, devono ritenersi per loro natura
indispensabili se non si vuol cadere in und vera ingiu-
stizia.

Voglia considerare I'onorevole Sanseverino che se,
per esempio, un figlio di famiglia presta 'opera sua in
un opificio diverso dal paterno, ed ha per tale opera
sua un salario, egli sard tassato per la mercede che
pud ricevere, e allo stesso modo, quando un aliro pre-
sti 'opera al posto suo nell’opificio paterno, anche
questa sara tassata.

Ora, se mnoi supponiamo invece che il figlio di fami-
glia si applichi piuttosto all’opificio paterno, egli &
chiaro che il compenso che potrebbe spettare a que-
sto figlio non debba essere detratto, altrimenti ne ver-
rebbe che il reddito proveniente dal lavoro di questo
individuo sfuggirebbe interamente alla legge, locchs
sarebbe un’ingiustizia.

Ben vede I'onorevole Sanseverino che, se si volesse
comprendere nelle spese di produzione soggette a de-
duzione i1 compenso per 'opera del contribuente, di
Sua moglie e dei figli, il cui mantenimento & obbligato
per legge, ne verrebbe per conseguenza che tutto il
reddito spettante a questo lavoro e del contribmente e
della moglie e dei figli, sarebbe interarente sottratto
alla tagsa, il che sarebbe una vera esenzione d'imposta,

locekd eredo che nessuno abbia in mente..

Osservo poi all’onorevole Sanseverino che da que-
st'imposta non.sono a temere quei pericoli di dissolu-
zione delle famiglie alla quale egli alludeva, e tanto
meno vi pud esser pericolo che il padre abbia minor
Interesse di dare una buona educazione ai proprii fi-
gli, in guisa che cresca il provento che pud venire dal-
Popera, loro, imperocch® sarh sempre una parte minima
del maggior provento che possa spettare all’ opera
di quest; fighi per la maggiore loro valentia, e gquando
taluno si lagnasse che Vimposta cresca per il maggior
frutto che ritrae dall’opera propria, mi parrebbe es-
Sere una lagnanza come quella che si pud talvolta

udire da persone facoltose le quali si lagnano che &
molto grande la quota dell'imposta che pagano, asso-
Utamente parlando, come se non dovesse desiderare
9ghuno, sempre assolufamente parlando, che fosse

grande la somma dell'imposta che avesse la ventura di
dover pagare.

Ma ad ogni modo non si potrebbe fogliere questo
secondo alinea, senza cadere in una vera ingiustizia, ed

| anche senza proeurare una vera esenzione dall’imposta
{ al proprietario di un opificio, di un’industria qua-

lunque per quella parte di spesa che riguarda la rimu-

| nerazione dell’opera propria, di quella della moglie e

dei figli.

prESIDENTE, I deputato Sanseverino ha facolta di
parlare.

saNsevERINOe. Faccio osservare all'onorevole Sella
che quando il padre mette in conto la mercede del fi-
glio per detrazione alla sua imposta, lo Stato ha di-
ritto d'imporre questa mercede. Questo non glielo
nego...

seLLa. Allora torna lo stesso.

SANSEVERINO.... ma queste mercedi non s’impon-
gono che fino a un certo limite; quando sono piccole
non s'impongono, come risulta dal complesso della legge;
quando poi si possono imporre, vuol dire che 'una va
per l'altra. Sarebbe perd molto pilt regolare che il fi-
glio fosse considerato come uno stipendiato; imponete
pure anche questo, quando si trovi nella categoria de-
gli imponibili, ma togliete lo sconcio che il figlio sia,
o almeno appaia un peso nell'officina paterna, in con-
fronto di un operaio estraneo alla famiglia.

PRESIDENTE. [I deputato Cortese ha facolty di par-
lare.

corTESE. Secondo le riforme dell’articolo 7° fatte
dalla Commissione fu stabilito che i figli, le donne ma-
ritate, e gli altri membri della famiglia che convivono
col capo di questa, e che non hanno lire 200 di reddito
separato da quello del capo medesimo sono esenti dal-
Pimposta. Dunque nell’articolo 7 si & stabilita 1'esen-
zione dall’imposta per quei fgli e quelle mogli dei capi
di famiglia che mon abbiano un reddito particolare
maggiore delle lire 200.

Se I'articolo qui rimane come sta, l'esenzione se ne
va via, poiché se il padre non pud sottrarre la mercede
dell'opera dei figli e della moglie, questa mercede sara
colpita dall'imposta contre quello che si & stabilito
nell’articolo 7. ‘

Quindi mi pare che in quest’articolo si debba fare
per lo meno un’eccezione per quei tali che sono esen-
tati dall’articolo 7, ciod pei figli e per le mogli che ab-

biano una mercede minore di 200 lire.

sELLA. Vorrei far osservare all’'onorevole deputato
Cortese che qui si fratta non gid di redditi goduti se-
paratamente dal capo della famiglia, come quelli di
cul §i parlava all’articolo 7, ma che si tratta invece di
redditi i quali sono goduti insieme col padre della fa-
miglia, ma che sono procaceiati dallo stesso lavoro
industriale. Di modo che v’ comunanza d’origine dei
redditi e cowunanza di godimento, e per conseguenza
Particolo 7 allude, se I'onorevole Cortese ci pensa un
poeo, a un caso diverso da quello di cui parla l'arti-
colo 12. L si voleva veramente parlare di redditi pro-
pri che possono avere moglie e figli, per aver essi delle
propriety, dei redditi in capo loro, affatto indipen-
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denti da quelli del capo della famiglia. Per esempio,
per linea maggiorenne un figlio pofrebbe avere certi
redditi propri, i quali non fosgero per nulla comuni al
padre. Invece di che cosa parla P'articolo 12 ? parla del
caso di un opificio industriale a cui attende il contri-
buente stesso e nel quale si occupi taluno de’suoi fi-
gli. Per conseguenza si viene ad osservare che qualun-
que retribuzione potesse spettare o al proprietario
stesso dello stabilimento, quando egli lo volesse con-
siderare a parte, o ai figli suoi, debba questa retribu-
zione intendersi incorporata naturalmente nel reddito
del contribuente, imperocchd il contribuente stesso, o
per mezzo suo, o per mezzo de’ figli suoi viene a fare
un lavoro, viene ad accrescere i suoi profitti. La mer-
cede che potrebbe spettare a’'figli suoi viene a cre-
scere in complesso il profitto risnltante dall’esercizio di
quell’opificio. Non possono quindi essere ammessi il
contribuente e i figli suoi al beneficio della sottrazione.

Per conseguenza la Commissione crede che debba ri-
manere questo articolo come & redatto.

PRESIDENTE., Domando se & appoggiato 1'emenda-~
mento dell’onorevole Sanseverino, il quale consiste
nella soppressione del numero 2° dell’articolo 15 della
legge.

(B appoggiato.)

Prima di procedere ai voti, debbo dare la parola al-
l'onorevole Ginori-Lisci, il quale I'ha chiesta sulla
prima parte dell’articolo 15.

seLrA. B un'altra questione. »

PRESIDENTE, Allora metto ai voti I'emendamento
dell’onorevole Sanseverino.

(Dopo prova e controprova, & rigetiato).

La parola spetta al deputato Ginori-Lisci.

GINORI-LISCL Sarebbe semplicemente per doman-
dare la spiegazione di alcune parole dell’articolo 15, Ivi
¢ detto che per la classe dei redditi industriali si ferra
conto, in deduzione, delle spese inerenti alla produzione,
come il consumo di materie greggie, ecc.

o domanderei alla Commissione se per materie
greggie intenda anche i mattoni, calcine, travi e quanto
altro possa occorrere per ristauro di opifiei.

E noto come nelle fonderie, attorno ai forni per
qualunque nso eretti, nei quali ci vuole un’alta tempe-
ratura, i deterioramenti di detti materiali sono quasi
continui; quindi io credo che debba questo intendersi
come un consumo di materie greggie. Vorrei sapere se
la Commissione intenda la cosa in questa guisa.

sELLA. L’onorevole Ginori-Lisei mi puo insegnare
che queste parole di materie greggie o di materie manu-
fatte hanno wun significato diverso secondo i diversi
opiﬁci? Cosi, per esempio, per una ferriera la materia
grezza consiste nel minerale di ferro e nel combusti-
bile che si adopera, ed il prodotto manufatto che si
ottiene counsiste nelle verghe di ferro. Ma se poi noi
passiamo ad un opificio di macchine, la materia prima,
la materia grezza consisterh in quelle stesse verghe di
ferro e di acciaio che erano il prodotto manufatto delle
ferriere di cui parlavo teste, e cost via via.

Ora, se noi veniamo a parlare di mattoni, di calcina
o di altre cose, come diceva l'onorevole Ginori-Lisci,
e se noi consideriamo che con questo si fabbrica, al-
lora i mattoni e la calcina sono la materia gresza,
quantungue siano prodotti manufatti. Egli & chiaro,
per esempio, che se un manifatturiere deve fabbricare
un forno, i mattoni sono per lui materia grezza, e che
bisogna detrarre il costo di questa materia grezza per
istabilire il profitto che io dird ehe egli esercita nella
fabbricazione, ad esempio, della porcellana. (Si ride)

6INORI-LIScE. Io voleva ancora domandare questo
schiarimento con un altro scopo, ed era di vedere se
la Commissione voleva essere larga verso coloro i quali
nei loro opifici eercano di fare stare meglio 1 loro lavo-
ranti, ed introdurre quei miglioramenti che man mano
si fanno necessari, e che con questo vengonoe ad aumen-
tare la rendita per l'anno seguente, ¢ cosi .a contri-
buire ad un aumento d'imposta per 'anno successivo.
Io non credo che sia cosa provvida il cominciare dal
colpire un capitale che viene impiegato quest’anno e
considerarlo come rendita.

Accade negli opifici che una parte del reddito annuo
viene destinato appunto per cotestimiglioramenti. Ora,
se nol cominciamo dal sottrarre qualche somma da
questi capitali che vanno cosi impiegati, noi rendiamo
minore la produzione per Panno seguente di quel tanto
che il fabbricante & costretto ad economizzare per far
fronte a cotesta imposta.

Io credo che la Commissione, includendo fra le mate-
rie grezze anche 1 materiali di costruzione che possono
occorrere per riattare, che infine sono resinecessari dal- .
Vattrito straordinario che si produce in cotesti opifici,
io credo che la Commissione non farebbe cosa dannosa
all’erario, ma bensi agli industriali ed agli operai che
da essi vengono impiegati.

coRTESE. Domando la parola..

sELrA, Il-problema posto innanzi dall’onorevole Gi-
nori-Lisci & uno dei pitt ardui che si abbiano a risolvere
nella determinazione del reddito degli stabilimenti in-
dustriali. Egli & chiaro che per determinare il reddito
d'vn opificio industriale non basterd. determinare il
prezzo della merce che si@ prodotta, e detrarre, se si
vuole, il semplice costo della produzione della merce
stessa, comprendendo materie gregge, operai e via
discorrendo ; & chiaro che da questa differenza, che po-
frebbe a prima giunta considerarsi interamente come
profitto, in parte vuol essere softratto per lo ripara-
zioni dei locali, dei meccanismi, le quali riparazioni
non si debbono, per avventura, fare tutti quanti gli
anni, ma di tratto in tratto. Egli & evidente che, se oggi
un industriale comincia ex novo, con macchine nuove,
e via discorrendo, nei primi anni avra a spendere quasi
nulla per la riparazione di questi meccanismi, ma egli
debbe quindi dal suo guadagno detrarre ciascun anno
una certa somma a calcolo per I'uso o deterioramento
delle varie parti del suo stabilimento, specialmente se
vi sono meccanismi, forni e simili.

To credo per conseguenza eche lo Commissioni le
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quali debbono accettare il reddito degli stabiliment;
industriali dovranno fare una certa parte all’industriale
allorquando egli dird: una parte del profitto io lo in-
tendo sottratto per consacrarlo a riparazioni.

- Io credo che lo stesso onorevole Ginori-Lisci rico-
noscerad che, allorquando in uno stabilimento vi ha un
guadagno, supponiamo, di 100,000 lire, e che si crede
bene di consumare queste 100,000 lire nel raddobba-
mento, non si potrhy negare che veramente si & fatto
un guadagno di 100,000 lire, e.che, invece di dare a
questo guadagno un’altra destinazione, per esempio,
quella di comperare rendita pubblica, di fare dei pre-
stiti, si & creduto bene di dargli questa particolarve de-
stinazione. Ed in questo caso pare a me fuori di dub-
bio che questo profitto debba essere colto come ogni
altra specie di reddito.

To penso poi, ripeto, che la soluzione di questa que-
stione sia ben difficile, e debba essere rimessa al buon
criterio delle Commissioni locali, e che sia pressochd
impossibile determinarla a priori.

siNori-Liscr. Ho raggiunto il mio scopo, in quanto
che la mia domanda e la risposta dell'onorevole Sella
serviranno, io credo, di norma alle Commissioni le
quali dovrano giudicare di questa materia. '

PRESIDENTE. L’'onorevole Cavallini avrebbe fatto
due lievi modificazioni di locuzione a questo articolo 15.

Dov'e detto: per 1o classe dei redditi industriali,
egli proporrebbe di abolire le parole per la classe, e
di dive: per ¢ redditi industriali.

E successivamente, dove & detto : Non potrarno far
barte di tali spese, egli proporrebbe un’altra locuzione:
Non saranmo compresi nelle spese di produzione: 1° Uin-
leresse, ecc. ecc.

La Commissione accetta questa redazione.

Metto dunque ai voti l'articolo sino al numero 3°,
che 8 riservato all'emendamento Minervini.

Ne do lettura:

« Pei redditi industriali si terra conto, in deduzione,
df:lle Spese inerenti alla produzione, come il consumo
di materie grezze e strumenti, le mercedi degli operai,
Hitto deilocali, le commissioni di vendita e simili.

«Non saranno compresi nelle spese di produzione :
< 1° L’interesse dei capitali impiegati nell’esercizio,
8leno propri dell’esercente, o tolti ad imprestito;

< 2° Il compenso per Vopera del contribuente, di sua

woglie, ¢ di quei suoi figli che fossero occupati nell'eser-

“z0 ed al cuj mantenimento & obbligato per legge,

quando coabitano col padre. »

Chi approva la primé parte dell'articolo con questi .

due‘ numeri & pregato di alzarsi.
(8 approvata).
r viene 1'emendamento Minervini al numero 3.
I numero 8 dice:
«La spesa per labitazione del contribuente e della
Sva famiglia, » '

Al . . -« . » .
L'onorevole Minervini sostituirebbe invece a questo
Rumeryp ;

€ 3° La spesa per 'abitazione del contribuente e della

sua famiglia, ma peri contribuenti che avessero un red-
dito tassabile di mille lire in su. »

Prego la Commissione di dare il suo avviso sopra
questa proposta.

seLLAs, o credo che questa questione sia bene trat-
tarla allorquando si stabilirk il minimum della rendita
fassabile. ]

Tl evidente che l'abitazione ¢ una parte del reddito
come un’altra. lo non so come si potrebbe adesso vo-
ler considerare specialmente l'abitaziome. La spesa
dell’abitazione & come un’altra, anzi in ecerti luoghi
potrebbe dirsi meno necessaria di aleune altre. (&%
ride)

Vi sono dei luoghi dove credo che in fin dei conti
non si corre pericolo di vita dormendo anche una notte
al lume delle stelle.

Io pregherei Ponorevole Minervini di volersi riser-
bare all’articolo in cui si parla del minimo della ren-

" dita tassabile.

miNERVINE. Mi basta per ora questa dichiarazione, e
frattanto mi riservo all’articolo indicato.

PRESIDENTE. Metto dunque ai voti il numero 3 del-
P'articolo 15.

(E approvato). - .

Pongo al voti I'approvazione dell’intiero articolo 15.

(B approvato). '

« Art, 16. Nel reddito delle soeietsh ancnime ed in
accomandita per azione, compresevi le societd di assi-
curazione, mutue od a premio fisso, saranno computate
indistintamente tutte le somme ripartite sotto qualsiasi
titolo fra i-soei e quelle portate in aumento del capi-
tale o del fondo- di riserva ed ammortizzazione, od al-
trimenti impiegate anche in estinzione dei debiti. »

(I approvato).

< Art. 17. Le societd in nome collettivo saranno con-
siderate come wunico contribuente, salvo per il paga-
mento la solidariety degl'individni che le compongono,
e salvo per ciascuno di essi I'obbligo di contribuire in
ragione di altri redditi che possiedano a parte dell'inte-
resse sociale, »

(E approvato).

< Art. 18. Saranno compresi nel reddito, e si dovra
tenerne conto nella dichiarazione, gli assegni ed emo-
lumenti che il contribuente goda in viveri, alloggio o
qualsivoglia altra specie, gquando non sienc soggetti
ad altre contribuzioni dirette e non ricadano nelle ec-
cezioni previste all’articolo 7 della presente legge. »

PASINI, relalore. Bisogna dire: articolo 8°,

sELLA. Si correggeranno poi tutti gli articoli.

rRESIDENTE. 1l deputato Michelini ha facolty di
parlare.

meoHELINE. Intendo proporre un emendamento assai
radicale, sul quale chiamo Vattenzione della Commis-
sione e della Camera intera. Ne dard lettura, ché cosi
piu facilmente si comprendera il mio concetto.

A vece dell'articolo 18 del Ministero e della Commis-
sione propongo il seguente : )

« Saranno considerati come producenti rendita tutti



— 1176 —

CAMERA DEI DEPUTATI —- SESSIONE DEL 1863

gli oggetti atti a soddisfare bisogni di qualunque spe-
cie. » (Viva ilaritd)

Adopero la parola hisogni nel senso il pin vaslo, nel
senso che le danno gli economisti; in un senso analogo
a quello con cui in questa stessa legge & adoperata la
parola ricchesza. Come per ricchezza s’intende tutto cid

" che ha valore, la quale significazione & molto diversa da
quella che alla stessa parola si da nel linguaggio co-
mune, cosl per bisogno si deve intendere sia la cessa-
zione di qualungue dolore o molestia, sia emergente
piacere o soddisfazione fisica, morale od intellettuale.
L'uomo & soggetto sin dalla nascita ad una moltitudine
di bisogni, la cui incessante soddisfazione & necessaria
alla sua vita, alla sua felicith. Tali bisogni sono inde-
finiti; appena soddisfatti gli ani, altri nascono; e si &
per soddisfare a questi bisogni che 'uomo lavora, altri-
menti rimarrebbe sempre colle mani alla cintola.

Ma io non voglio farla da professore di economia po-
litica; parlo ad un consesso troppo illuminato perchd
siano necessarie ulteriori parole. Quanto ho detto & pin
che sufficiente perch® esso possa farsi un esatto con-
cetto della parola bisogno.

La Camera vede adunque che il mio emendamento
comprenderebbe oggetti che secondo la Commissione
od il Ministero andrebbero esenti dall’imposta, la qual
cosa a me sembra molto ingiusta.

Per dilucidare meglio il mio intendimento arrecherd
due soli esempi: se di pil ne arrecassi farei torto alla
potenza intellettiva dei miei colieghi.

Una ricca signora possiede diamanti che valgono
cento mila lire: ebbene, supponendo ch’essa ne faccia
uso cinque volte all’anno, essa si procura ogni volta
un piacere, o per meglio dire la soddisfazione di un bi-
sogno, del bisogno della vanith che essa stima del va-
lore di lire 1000.

Passiamo ad un altro esempio. Un ricco banchiere,
capitalista o proprietario ha una pinacoteca del valore
di 200,000 lire. Egli potrebbe trarne profitto pecunia-
rio ammettendo il pubblico a visitarla e gli artisti a
copiare i quadri, merce retribuzione. Non lo fa. Ma
dobbiamo dire percido che la pinacoteca non dia ren-
dita mel lato senso di questa parola, ciod di soddisfare
ad un bisogno? Essa soddisfa ad un bisogno estetico,
ge pure il possessore della pinacoteca ® abbastanza
fortunato da sentirlo; in caso contrario soddisfa al bi-
sogno della vanitd, bisogno non meno prepotente di
tanti altri. (Movimenti diversi)

La scala dei bisogni & indefinita; questo & forse un
bene perchd @ molla dell'umana attivith. Soddisfaceva
ad an bisogno Rothschild, quando nell’anno scorso
diede all’imperatore Napoleone yuella splendida festa
di cui parlarono tutti i giornali: soddisfaceva ad un
bisogno quell'Inglese, il quale con dispendio di egregia
somma fece innalzare nel suo parco una catena di
montagne che ritraesse perfettamente, benche -in mi-
nori proporzioni, quella del monte Bianco. Di questi
e di altrl simili bisogni non possono nemmeno farsi

un’idea colovo che non hanno patate da saziare la fame,
ma non & men vero ch’essi esistono.

Ora, perchd nei due casi suddetti dei diamanti e
della pinacoteca, casi che I’immaginazione di ognuno
di nol pud moltiplicare a piacimento, non dovrebbe
avere luogo I'imposta ? Quel capitali non danno una
rendita pecuniaria, ma non & men vero che soddisfano
al bisogni, perche se ¢id non fosse sarebbero sltrimenti
impiegati dai loro proprietari. Forse che ad essi non si
estende la tutela governativa, che ¢ la ragione per cui
si pagano le imposte ?

Passo ad alcare osservazioni sull’articolo che io gom-
batto,

To ho ommesso le parole: e st dowvrd fencyne conto
nella dichiarazione, le quali mi sembrano inutili qua-
lanque sistema si prenda, ciod o mio, o quello del pro-
getto dilegge. Spetta alla legge il determinare che cosa
s'intenda per rendita non pecuniaria, e spetta ai con-
tribuenti che fanno la dichiarazione di conformarsi alla
prescrizione legislativa.

In questo articolo in sostanza si vuol dire che cosa
g'intenda per rendita non pecuniaria, e dopo aver indi-
cati due particolari, viveri ed alloggio, si & aggiunto
la frase generale: o qualungque altra specie. ¥ questa
una locuzione erronea, inquanioch® i particolari sono
compresi nel generale. .

To per verith ho dubitato un momento se la frase
generale: o qualsivoglia alira specie, non desse a que-
sto articolo quella vasta estensione che desidero. Ma
per togliere ogni dubbio, ed anche perché mi sembra
viziosa la dizione proposta dal Ministero ed approvata
dalla Commissione, mi sono determinato a presentare
il mio emendamento, il quale spiega che cosa si debba
intendere per rendita non pecuniaria, estendendo I'im-
posta ad oggetti che giustizia vuole siano ad essa sog-
getti.

Prego pertanto la Camera di approvarlo, e se per
avventura la Commissione od altri mi suggevissero
vocaboli pit atti a raggiungere il fine eui miro, io ne
savei loro riconoscente.

PrRESIDENTE. La Commissione vuol dare il suo av-
viso sopra questa proposta ?

sELLA. La Commissione osserva che si propone qui
la tassazione non gid dei piaceri che i capitali possono
procurare, ma dei redditi che i capitali effettivamente
procurano.

Tutti questi argomenti dell’onorevole Michelini po-
trebbero farsi valere quando si volesse sostenere che
bisogna tassare il capitale, non gia la rendita del eapi-
tale stesso.

Ora, siccome la Camera sino dal primo articolo ba
dichiarato che intendeva tassare i redditi, non i capi-
tali stessi, io credo che sia ora interamente impossibile
lo andare per la strada che l'onorevole Michelini ha
additato alla Camera. - -

PRESIDENTE, Domando s¢ 'emendamento Michelini
& appoggiato.

(B appoggiato).
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~ Lo rileggo:

« Saranno considerati come producenti rendita tutti
gli oggetti atti a soddisfare ai bisogni di qualunque
gpecie. » _

MINGHETTI, ministro per le finanze. To non potrei
accettare questo articolo il guale & troppo generico, e
nelle sue applicazioni darebbe luogo a tali e tante
difficolta, che I'onorevole Michelini ben vede come qui
1a scienza debba acconciarsi alle esigenze della pratica.

mremenINi. Chiedo di parlare.

Voci. Ha gia parlato una volta! Parli!

»1 saN DoNATO. Fu male inteso: & un bisogno che
ha. (S ride)

PRESIDENTE. Se & per ritirare il suo emenda-
mento...

mrcmering, B per dare uno schiarimento. (No/ no!

— Rumori)

11 benedetto regolamento si oppone che io parli due
volte, ma per uno sehiarimento vi ho diritto.

PREsIDENTE. Se fu male inteso, ha diritto.

mxcuELING, Il mio emendamento non essendo stato
bene afferrato dall'onorevole presidente del Comsiglio,
valente economista, giova creders che jo mi sia male
spiegato, e che i termini dell’emendamento stesso non
siano abbastanza chiari. Laonde lo si potrebbe man-
dare alla Commissione, la quale ne riferirebbe nella
tornata di domani.

rEESIDENTE. Vedo che la  Commissione lo re-
Spinge non solamente nella forma, ma anche nella so-
stanza.

Siccome dunque ha gia dato il suo avviso, & inutile
mandarle I'emendamento.

Pongo ai voti 'emendamento proposto dal deputato
Michelini,

(Non & approvato).

L'onorevole Minervini propone un emendamento a
Quest’articolo 18, il quale consiste nell’aggiungere dopo
la parola alloggio la parola rappresentanza; cosicchd
Tarticolo sarebbe cosi concepito :

« SBaranno compresi nel reddito, e si dovrh tenerne
conto nella dichiarazione, gli assegni ed emolumenti
che il contribuente goda in viveri, alluggio, rappresen-
tanza, o qualsivoglia altra specie, » ecc.

Il deputato Minervini ha facolta di parlare per isvi-
luppare questo suo emendamento.

MINGRETTY, Ministro per le finanze. Permetta : dard
Una spiegazione, la quale forse fara evilare una discus-
Sione,

Prima di tutto, quando si dice gualsivoglia alira
Specie, s'intende compresa in queste parole anche la
Tappresentanza, quando non s'intende con essa un’in-
ifnnstﬁ di spesa, anzich¢ un supplimento di assegna-

enti,

PRESIDENTE. 11 deputato Minervini ha facoltd di
Parlare.

MiNerviNy, Che si voglia dire non la sola parola
Yappresentanza, da me aggiunta, ma la frase, le pa-
vole generiche chie leggonsi nell’articolo 9° dopo la pa-

rola alloggio, sarebbero bastevoli a comprendere quello
che si percepisce a titolo di rappresentanza, lo con-
sento; ma siccome degli assegni di questo genere
troppe lamentiamo l'esorbitanza, mi sembra che utile
sarebbe mentovarli e non lasciarli indevinare nella
legge.

D’altronde, che cosa ci perdiamo noi, che vogliamo
fare delle economie, ad introdurre questa parola? Di-
ciamo chiaramente: veggo che si pensava a non de-
trarre la spesa di abitazione pel povero, e vorremo la-
sciare da parte le rappresentanze, accid si avesse a
cavillare per non comprenderle fra i redditi? L'alloggio
¢ un’indennitd, la mobilia ¢ una indennitd per uso de-
terminato e la volete tassare; e lascieremo da banda, o
almeno avremo la relicenza di non nominare la parola
rappresentansa che accenna ad usi indeterminati, poiche
I'uso vero & quello di porsela tutti in saecoccia ?

Credo che sotto questo rapporto l'emendamento si
raccomanda da s alla giustizia della Camera, ma qua-
lora lo respinga, solo perch? s'intende gia compresa la
rappresentanea fra le somme tassabili nella locuzione
generale dell’articolo, non mi dorrd che non si accolga
il mio emendamento, pago di aver dato luogo a spie-
gazioni che ne rassicurano lo scopo.

BoG6xo. Jo credo che non si debba aggiungere questo
vocabolo per una considerazione diversa da quella che
poc’anzi fu messa in campo. Appunto guella lunga di-
scussione che si fece sulla rappresentanza della quale
froiscono alcuni funzionari, ebbe per iscopo di far pre-
valere questo concetto nella Camera, che cid che si da
a titolo di rappresentanza, lungi di costituire un lucro
per colui che lo riceve, non debba avere altro carat-
tere fuor quello d’uw’anticipazione per ispese che, in
forza della carica che egli occupa, debbe sosteners.
(Benel)

Ora, domando io se ¢i & giustizia nel voler colpire
di tassa la rappresentanza, ciod l'anticipazione di spese
forzose.

PRESIDENTE. Domarido se 'emendamento del depu-
tato Minervini & appoggiato.

(E appoggiato).

Lo metto ai voti.

(Non & approvato).

Metto ai voti Particolo 18.

(& approvato). ,

« Art. 19. 11 coantribuente che »el dichiarare il pro-
prio reddito abbia secientemente nascosto nn elemento
del ‘medesimo o lo abbia dichiarato in somma inferiore
al vero, incorrerd in una multa eguale al doppio della
tassa dovuta sulla differenza tra il reddito vero ed il
reddito dichiarato.

< I possessori di redditi definiti non potranno speri-
mentare i diritti che loro competono verso i proprii
debitori, se non facendo contemporaneamente constare
di aver dichiarato i redditi stessi. »

MINERVINE. Vorrei presentare due emendamentia
questo proposito,
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Proporrei prima la soppressioné del secondo ineiso
del progetto della Commissione.

Quando questa soppressione non fosse accettata,
allora riprenderei come emendamento, il secondo inciso
del progetto ministeriale.

PRESIDENTE. Il deputato Minervini propone che
all’articolo 19 si sopprimano le seguenti parole: « I pos-
sessori di redditi definiti non potranno sperimentare
diritti che loro competono verso i propri debitori se
non facendo contemporaneamente constare di aver
dichiarato i redditi stessi. »

Il deputato Minervini, se intende svolgere la sua
proposta, ba la parola.

mINERVINK. Quando in una legge di tassa si vuole
far bene, dobbiamo porre mente alla cifra minore pos-
sibile accio sia individualmente lieve, sopportabile, e
collettivamente utile al maggior introito per la fi-
nanza. E dopo quests vuolsi attentamente evitare che
la rigscossione (salvo che si circondi di quelle cantele
che sono ragionsvoli) non avesse a circondarsi di fisca-
lerie le quali inceppino, irritino la suscettivithy degli
individui, o ne compromsttano la liberty e l'indipen-
denza,

Vorreste sancire, giusta la proposta della Commis-
sione, che 1 possessori di redditi definiti non potranno
esperimentare i diritti verso 1 loro debitori senza che
facciamo constare di averli dichiarati alla tassa? Ma
voi avete il mezzo delle dichiarazioni, e quandole di-
chiarazioni le credete infedeli, avete dritto ad avere ;
documenti, avete dritto di andar cercando la quota; e
quando vedete che c¢id non bastasse, avete dritto di
tassare d'ufficio, e non ¢’d che un reclamo che si possa
fare dal contribuente per via di osservazioni e di
difese ; avete una sopratassa di multa in caso di occul-
tazione o di infedelth nella dichiarazione, e non vi basta
tutto questo? Domando io: volete inceppare tutti e
tutto ? Se a questo modo intendete di fare quattrini, vi
sbagliate.

Signori, persuadetevi, che quanto pit inceppate il
movimento, voi seminate lo sconforto, lu diffidenza,
inoculate il dispotismo burocratico, che mentre offende
1 diritti sacrosanti di liberty e d’indipendenza, concita
odio implacabile al potere; ed il potere odiato & impos-
sibile, e se credesse appoggiarsi alla forza, sarebbe in
breve logorato o scosso.

Lasciamo che le fasse si richieggano con forme le
quali non racchiudano ancora la menzogna legale di
essere ciod volontarie: che senza il consenso dei contri-
buenti, non vi ha tassa legale e giusta: capisco che il
pagars poco piaceia, ma quando sapremo far pagare
con rispettare la individuale libertd, quando faremo
leggi di tassa senza i metodi dell’ assolutismo che
scoria, ma con i metodi che persuadono, avremo la co-
scienza di essere costituzionali,

Insisto quindi nella soppressione propostavi, ed an-
che perche quest’articolo come fu redatto dalla Com-
missione & gravissimo, e conseguentemente domando
che sia soppresso ; ma ove non accettasse la Camera la

soppressione, ripropongo come emendamento 1'inciso
de] progetto ministeriale.

Ed & singolarmente strano che la Commissione com-
posta di rappresentanti del popolo, ossia dei contri-
buenti, proponga a danno dei medesimi delle angarie,
che il potere non chiede fino a quel punto, sino cicd a
vedere inceppati 1 diritti, le azioni, la liberts e tuttii
movimenti di un cittadino per carpire, dird io, non per
chiedere qualche lira!l...

E che cosa stabilite ?

L’ immorality della denuncia, 1 incitamento all’ ina-
dempimento ed al cavillo dei debitori, & quello che
diffondereste con approvare -1'inciso della Commis-
sione.

Conseguentemente io me proposi, ed assai di buon
animo ne sostengo la soppressione; che se poila Ca-
mera volesse respingere questa mia proposta, allora
propotrei, come vi diceva, che si adottasse il secondo
inciso della proposta ministeriale, perché non trovo
ragione, che mentre la Commissione della Camera
avesse contro i contribuenti la proposta ministeriale,
che non & al certo un modo accettabile, avesse voluto
aggravarne il dettato, estendendolo- a tale un incep-
pamento alla libertd individuale, da parere un vero,
se non fosse verissimo che dobbiamo discuterne.

Convengo che nella situazione presente delle nostre
finanze conviene preoccuparci delle iasse (e dird che
dovremmo preoccuparci innanzi tutto di fare ecomo-
mie), ma se vogliamo concedere delle tasse e le rela-
tive legali guarentigie, non possiamo concedere talune
cose che sieno negazione di quella libertdy di cui oi
diciamo essere custodi al popolo. Credete pure che in
forma costituzionale, tutti pagano, se sapete spendere
e sapete chiedere. Se credete adoperare le angarie o la
forza, perdete molto e guadagnate niente. Io non so chi
possa avere il wandato di proporre una gravezza mag-
giore d’esecuzione che il potere esecutivo stesso non vi
domanda.

Ripeto adunque che io propongo la soppressione, e
quando non sia ammessa, domando che sia messo 2
partito il secondo inciso dell’articolo proposto dal Mi-
nistero. B questo dico perchd nella fatale condizione
di molti mali (che tali io chiamo le fiscalerie di code-
sto genere, e mercd le quali ogni pitn giusta tassa sa-
rebbe impopolare, odiata), nella fatale condizione di
molti mali, diceva, scegliamo il minore, con adottare
I'inciso del Ministero. Per me 1i respingo entrambi,
perchd amo appoggiare il Governo, non secondarlo,
renderlo dispotico o maggiormente poco ben accetto
alle popolazieni.

rrEsIDENTE, Domando se il primo emendamento
dell’onorevole Minervini, che consiste nella soppres-
sione dell’ultimo inciso dell’ articolo 19, sia appog-
giato: : .

(B appoggiato).

La parola spetta all’onorevole Pica.

prca. Non vi & legge senza sanzioni, e una legge di
finanza, una legge d'imposta che nom sia garantita com
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sanzioni, quando si tratta di nuova imposta, parrebbe
a me qualche cosa di strano, anzi di assurdo.

Poi la disposizione che s'introduce a proposito di
questa tassa non & assolutamente nuova. Chiungque
ha un titolo creditorio e vuol farne uso in giudizio,
deve gia ora registrarlo, altrimenti 1 magistrati non
posiono tenerlo presente; attualmente bisognerd inol-
tre che dimostri averlo rivelato nella tassa dei redditi.

‘Con cid per altro non si toglie affatto la liberth ai
cittadini, non si obbligano a fare delle denuncie, nd
qui v’® alean che d’immorale.

Colui che vuol esercitare 1 suoi diritti, che ricorre
al magistrato instituito dal Governo per guarentirli,
per dar esecuzione all’obbligo, allora & nel dovere,
nella necessity di. presentare 1 titoli, presentarli in
forma regolare e muniti delle formalita che la legge
richiede. »

Ora il dire che colui che ricorre pel conseguimento
d'un suo avere debbe dimostrare d'aver rivelato questo
credito nella scheda della tassa, mi par cosa ragione-
vole e giusta che non pregiudica in verun modo le
liberta dei cittadini, e garantisce potentemente la verita
delle dichiarazioni. .

Quindi io credo che 'emendamento dell’onorevole
Minervini debba essere respinto.

=INERVINI. Domando la parola per uno schiari-
mento.

PRESIDENTE. La parola spetta all'onorevole Boggio.

BoGGroe. Me la riservo dopo che 1'onorevole Miner-
vini avrh dato gli schiarimenti che vuol dare.

PRESIDENTE. Lo schiarimento & sempre la ripeti-
zione degli stessi argomenti.

Io sto al regolamento, e prego la Camera di met-
tere il presidente in grado di farlo osservare.

Se l'onorevole Minervini non fu bene intese, e lo
lascio alla sua responsabilita, ha la parola.

MINERVINK. Accetto questa respomsabilith. (Ila-
ritQ)

PRESIDENTE, Parli,

miNErvINE. Non sono stato ben inteso, inguanto-
¢hd l'onorevole Pica non avrebbe parlato nel senso
che udiste, se io avessi avato la fortuna di essere
inteso, : '

Altra cosa & che voi neghiate ad un womo Vesercizio
di un suo diritto contro un terzo, altra @ che per am-
metter un suo titolo in giudizio debba il titolo avere
Pagato il bollo e registro; il dire che non si faceia giu-
tStizia, che il terzo rieusi di pagare il suo debito, e che
11_ ereditore rimanga interdetto se non provi di averlo
1'1_ve]ato (il che vuol dire tassarlo di un documento di
Pit a produrre in carta da bollo e registro), non ha
Ponorevole Pica « cid pensato prima di parlare in fa-
vore della proposta della Commissione. Quando un
cespite fosse omesso, o non rivelato, si ha la pena pe-
Cu'niaria della doppia tassa, e basta; la sequestrazione
ﬁ_el diritti e della liberthd io non Pammetto, ne tran-
5120 con i principii. Se il registro & nelle mani del Go-

Verno e non si pud andare in giudizio senza che sia re- |
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gistrata la carta, domando io a che gire pescando delle
maniere di vessare, d'irritare, senza ottenere la mo-
ralith ?

PRESIDENTE. La parola spetta all'onorevole depu-
tato Boggio.

BoeIo. Prego la Camera di non accettare 'emen-
damento dell'onorevole Minervini, precisamente per la
ragione ch’egli stesso addusse a sostegno della sua pro-
posta.

Bgli osserva assai ginstamente che dobbiamo desi-
derare in questa legge tutto c¢id che la rende di pin
facile applicazione, ed eliminare tutto quello che pro-
duca maggiore complicazione, o, come egli diceva, im-
prigionamento. : .

Ora & evidente che questa legge fondandosi in ispe-
cie sul principio della dichiarazione, e questa essendo
nuova presso di noi, in sulle prime incontrerd alcune
difficolts. Da principio anche il senso morale del citta-
dino chiamato a fare la dichiarazione non sard cosi
delicato come diverrd in processo di tempo; dunque
nei primordi ¢ necessario di stimolare anche coi mezzi
indiretti la buona fede dei cittadini a fare dichiarazioni
complete.

Ora ecco a fronte due sistemi.

Con quello che proponeva il Governo, e che ripro-
pone con lievi varianti la Commissione, il contribuente
ha interesse di dichiarare i suoi redditi, perch® cosi
operando, mentre acquista la facolth di agire contro 1
suoi debitori, evita a s8 il fastidio di quelle troppo mi-
nute indagini fiscali che diventano necessarie quando
la dichiarazione & meno completa.

Se noi invece togliamo questo incitamento, che cosa
accadrd ? Accadra che il contribuente fard dichiara-
zioni imcomplete, e che l'agente del Governo dovra
moltiplicave le indagini e le vessazioni; per tal guisa
sard pit complicata I'esecuzione della legge, e si ve-
dranno moltiplicati edaggravati queglimprigionamenti
(laritd) che ben a ragione inquietano l'onorevole Mi-
nervini.

Egli & dunque per usare la sua frase intera, per
isprigionarei da questo temuto imprigionamento che io
prego la Camera a sprigionarsi dalla proposta dell’ono-
revole Minervini non accettandola. (Bene! — Ilaritd!)

PRESIDENTE. Pongoai voti la prima proposta del-
Ponorevole Minervini, che si sopprima ciot il secondo
inciso dell’articolo 19.

Chi intende approvarla si alzi.

(La Camera non approva).

La sua proposta subordinatd & la seguenie: che
all'inciso ultimo della Commissione siasurrogato I'ineiso
dell’articolo 16 del Ministero cosi concepito: )

« I possessori di redditi provenienti da capitali dati
a mutuo con osenza ipoteca non potrauno esperire i
diritti che loro competono verso 1 propri debitori, se
non facendo contemporaneamente constare di aver di-
chiarato il reddito di questi capitali. »

Domando se questo emendamento sia appoggiato,

(Non & appoggiato).
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mINERVINE, S'interroghi la Commissione.

rrEsIpENTE, Non fu appoggiato, quindi non vi®
pitt luogo a discussione.

Pongo ora ai voti intero articolo 19.

(& approvato).

Viene larticolo 20.

To debbo avvertire la Camera che la Commissione ha
surrogato un’altra redazione all’articolo 20, la quale &
stampata. Ora perd la Commissione stessa mi fa pas-
sare un manoseribto col quale avrebbe surrogata una
nuova redazione.

rasing, relatore. Domando la parola.

PRESIDENTE. Parli.

easing, relafore. Non si tratta di variante di reda-
zione, ma che 'ultimo alinea di quest’articolo 20 va
trasportato all’articolo 21.

Ora prego l'onorevole presidente di dar lettura del
manoscritto.

PrESIDENTE. Do dunque lettura del manoscritto
statowi trasmesso dalla Commissione:

« Art. 20, 1] sindaco trasmette all’agente finanziario
la lista degli individui, enti morali o corporazioni che,
secondo la legge, vanno soggetti all'imposta.

« L'agente finanziario trasmette al contribuente la
scheda individuale a farvi la dichiarazione dei propri
redditi al lordo coll’esenzione o deduzione alla quale
possa avere diritto.

« Se trascorso il termine prefisso il contribuente non
invia la scheda, debitamente riempita, all’'agente fi-
nanziario, questi determina d*ufficio i redditi del con-
tribuente. »

Fin qui ¢ lo stampato, poi verrebbe la seguente va-
riazione nell’ultimo ineiso:

« L’agente finanziario compila quindi gli elenchi e li
trasmette colle schede e col suo parere alla Com-
missione comunale, di cui ¢ parola nel seguente arti-
colo. » ‘

Questo sarebbe dunque l'ordine dell’articolo 20 che
unicamente muta qualche poco nell’'ultimo inciso. ‘

meLLANA, Su quest’articolo stimo opportuno di fare
due avvertenzs.

La prima & che nel lasciare indeterminate lagente
finanziario, potrebbe delegarsi qualsiasi agente delle
finanze anche non dimorante in quelle citth, in quei
-comuni ; questo potrebbe wessere scelto in un circon-
dario od in un altro. Cid non pud essere in una legge
che deve essere uniforme per tutti.

L’altra considerazione che debbo fare & la se-
guente:

- Fino a tanto che la legge comunale che attualmente
® in vigore non sarh mutata, noi dobbiamo rispettarla.

Ora sapplamo che il vero amministratore del co-
mune & la'Giunta municipale, e il sindaco non & che
il presidente della medesima e non ha che attribuzioni
delegate dal potere esecutivo.

Cio stante io propongo che in vece della parola
sindaco si ammettano queste altre di Giunia mumnici-
Lale.
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riorENZY. Domando la parola.

PEESIDENTE. Pregherei 'onorevole Mellana a dirmi
se egli propone qualche applicazione del suo principio.

mEeLLANA. Sentird le spiegazioni che verranno date,
riserbandomi la parola dopo.

MINGHEXTY, winistro per linterno. Non voglio en-
trare adesso nella questione del sindaco e della Giunta,
ma fard un’osservazione sulla gquestione dell’ agente
finanziario. Non si pud determinare sin d'ora l'agente
finanziario in quanto che il sistema di riscossione delle
contribuzioni dirette & ancora diverso nelle varie pro-
vincie; quando si discuterh la legge sulla riscossione
delle imposte dirette, ivi sara determinato precisamente
quali sono gli agenli finanziari i quali dovranno riscuo-
tere quest’ imposta.

Ma per ora bisogna lasciarlo indeterminato.

PRESIDENTE. Prego 'onorevole Sella a voler dire il
parere della Commissione,

sELLA. Jo uon voleva dire altro che & stato avvertito
dal signor ministro. '

miNERVINE, Ho domandato la parola.

PRESIDENTE. Scusi, avra la parola a suc tempo;
non confondiamo le questioni.

Dungue fu domandato Pavviso della Commissione;
la Commissione risponde che non avrebbe detto altro
fuor ¢id che ha detto testé 'onorevole presidente del
Consiglio. ,

SELLA. ... quanto agli agenti finanziari, perchs
quanto al sindaco la Commissione aderisce di dire piut-
tosto Giunta municipale, imperocche si tratta della
compilazione di una lista di individai.

eRESIDENTE. Lia parola & al deputato Fiorenzi.

¥XORENZX. o mi oppongo alla proposta della Com-
missione, la quale vorrebbe dare al sindaco un incarico
ed una responsabilith che non devono essere in alcun
modo nelle attribuzioni di un amministratore di un
comune.

PRESIDENTE. Avverto perd che la Commissione ha
dichiarato che acconsentiva alle osservazioni dell'onore-
vole Mellana.

FIORENZI. Sono contrario eziandio a che sia di cid
incaricata la Giunta.

Tl Governo pensi egli stesso a trovare il modo di
riscuotere la tassa. Se si troveranno comuni i quali
vogliano incaricarsens, saranno liberi di farlo; ma
propongo che sia cancellata la disposizione che attribui-
sce ai sindaci funzioni governative.

MINERVINI. Non so come io debba votare e prego la
Cowrissione ad illuminarmi, tanto pii che nella mia
condizione si trovano, credo, molti de'miei colleghi.

Si puo I'artizolo intendere in due modi....

PRESIDENTE. Ritenga Uonorevole Minervini che i
primi tre periocdi del manoscritto sono perfettamente
identici ai primi tre periodi dello stampato.

mNERVINK, Non ho guesto stampato.

prEsIDENTE, [T stato distribuito: Phanno tutti, non
so come non l'abbia 'onorevole Minervini, ¥ il foglio
sesto.
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Lrultimo periodo & questo:

« L’agente finanziario compila quindi gli elenchi ¢ li
trasmette colle schede e col suc parere alla Commis-
sione comunale di cui & parola nel seguente articolo. »

Ha facolta di parlare il deputato Mellana.

meLLANA. Non mi rimnove dal mio proposito 1'idea
posta avanti dal Ministero che noi dobbiamo attendere
la legge sulla riscossione delle imposte dirette per
determinare quale sard quell’ impiegato finanziario che
dovra riscuotere qnest’ imposta.

1l mio emendamento tende solo a prevenire il caso
che si possa scegliere un impiegato di finanza che stia
faori del circondario, oppure un agente diverso per i
vari circondari della stessa provincia. Ci vuole unifor-
mitd, quindi io direi « un impiegato a ¢id destinato in
clascun comune. »

Né¢ mi muove P'argomento che vi & una norma co-
mune d’agire, giacch® se non stabilite per legge I'unith
di persona nel circondario, si eserciteranno le aftribu-
zioni di agente delle finanze qua in un modo e 1a in
un altro.

Non si dica che tocca al Governo a pensarei,
giacchd invece dev’ essere nostra cura di far progre-
dire lapplicazione dei principii di libertd, e nel caso
concreto questo principio consiste nel dare maggiore
ingerenza ai comuni e alle provincie, che sono i veri
e legittimi difensori degli interessi dei loro ammini-
strati.

Ritenga poi 'onorevole preopinante che la provincia
e 1 comuni hanno un interesse diretto nella formazione
dei ruoli dei contribuenti, giaceche non vi & dubbio che
$u quest’ imposta dovranno percepirsi centesimi addi-
zionali per le spese provinciali e comunali; dunque &
indispensabile che a quell’operazione concorrano in
modo efficace i rappresentanti della provincia e del
comune. A

SELLA. In aggiunta a quanto disse I'onorevole Mel-
lana, osservo che veramente la sola Giunta municipale
pud fare questa lista; perch® sono contribuenti, tranne
alcune determinate eccezioni, tutti, salvo gl'indigenti,
e la dichiarazione d'indigenza dovendo farsi dalla
Giunta comunale ne deriva necessariamente ch’essa
sola pud fare 'elenco degli individui soggetti all'im-
posta.

PRESIDENTE, Dungue 'onorevole Mellana non insi-
ste nella prima osservazione ?

mELLANA. Certamente che v'insisto, e propongo che
st dica

« L'agente finanziario destinato nel circondario. »

PRESIDENTE. La Commissione acconsente ?

SeLLA. La Commissione non acconsente.

To prego l'onorevole Mellana di considerare che vi
Pud esser caso in cui si debba delegare un agente fi-
Danziario per un mandamento, per un consorzio, per
Una parte del circondario.

Se¢ I'amministrazione fosse dovunque unificata, si
Potrebbe senza inconveniente aderire al desiderio del-
Pouorevole Mellana; ma nello stato di varieta, di dis-

formitd singolare in cui si & per la riscossione delle
imposte dirette, io credo che se Ponorevole proponente
ci pensa un momento, vedra come sarebbe pericoloso il
determinare a priori come debba essere fissato questo
funzionario. '

neLLaNa. L'impiegato sard nella localith, vorrei
anzi che lo si pofesse trasportare anche nella capitale;
quando & detto nulla, ¢id rimane nell’arbitrio del po-
tere esecuiivo.

Ci deve essere qualche garanzia che assicuri il con-
tribuente che questo censore dei loro atti & persona che
conosce quanto meno la localita, e che non riceva le
ispirazioni del Governo all'infuori di quelle che atlinge
nella localita stessa. v

sELLA. L'agente finanziario deve evidentemente risie-
dere piu vicino, per quanto & possibile, al contribuente
nell'interesse stesso del fisco; imperocchd come si fara
questo catasto della ricchezza mobile, che & scopn pre-
cipuo di questa legge, se I'agente finanziario non pud
sul sito vedere dove risieda questa ricchezza mobile e
questa specie di redditi?

Jo credo per conseguenza che nella impossibilita,
stante la non unificazione dell’amministrazione, che si
possa lasciare la formola della Commissione, che il de-
siderio dell’onorevole Mellana sard soddisfatto abba-
stanza dall’interesse stesso del fisco.

meLLANA, Dietro queste dichiarazioni non insisto.

mINERVINE. [0 prego la Commissione a ponderare
che la locuzione usata neil’articolo in disame parmi un
tantino poco felice e poco pitt oscura di quello che es-
sere non dovrebbe (Voei: Forte! Non si sente!), accid
nella esecuzione la legge avesse quell’'agevolezza cui
debbesi mirare. Il sindaco come potrebbe inviare le li-
ste se trattasi di formarle, e per formarle bisogna di-
scutere, conoscere?

Dunque si dovrebbe dire: la Commissione o Giunta a
norma della legge fara la lista dei contribuenti, e la ri-
metterd all’agente finanziario, ecc. Ad ogni modo, prego
la Commissione ad essere un po’ pitt chiara. Per me mi
lascia qualche dubbio; e quando questa legge sard man-
data in tutti.i paesi, vedrd la Camera che vi saranno
delle difficoltad nella sua esecuzione.

To dunque pregherei Ia Commissione di voler portare
la sua attenzione su questo punto, e proporre una re-
dazione che sia chiara in modo da poter essere eseguita
dai Consigli comunali.

MELLANA, Prego l'onorevole Minervini di osservare
che col suo sistema toglierebbe una garanzia ai citta-
dini. Secondo la proposta della Commissione vi & una
gradazione.

Prima 2 il rappresentante legittimo degli ammini-
strati che deve conoscere gli individui che sono sotto
la sna amministrazione, che trasmette la nota, poi &
I'agente del fisco il quale la rimette a sua volta ai con-
tribuenti acciocché la riempiano. La Commissione poi
¢ giudice se questi abbiano si o no ottemperato alla
legge. Vi & questa separazione di incumbenze che, a
parer mio, & una garanzia pei cittadini.
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mINERVINI. Auguro all'onorevole Mellana che pro-
pugna per quella oscura redazione della Commissione,
che avesse ragione in pratica; io ne diffido; awmerei
che fosse; al tempo il giudizio. .

PRESIDENTE. Dopo questa spiegazione, persiste 1'o~
norevole Minervini ? .

MINERVINE. Auguro che l'onorevole Mellana abbia
ragione, ma cid che ha datto non mi convince.

PRESIDENTE. Dunque riassumiamo le proposte. La
prima & quella dell’onorevole Mellana, il guale vorrebbe
che alla parola sindaco si sostituisse la Giunta munici-
pale; la seconda & pure dell’onorevole Mellana, e consi-
ste nell'aggiungere dopo le parole: agente finanziario,
qualche altra espressions che determini che quest’agente
finanziario deve essere quello della localita. Inter-
rogo l'onorevole Mellana se, dopo le spiegazioni date
dall’onorevole Sella, persiste ancora in questa sua pro-
posta. .

meELLANa. Ho detto che ritirava questa proposta,
prendendo atto della dichiarazione fatta dall’onorevole
Sella a nome della Commissione.

PRESIDENTE. Dopo questa proposta viene quelia del-
I'onorevole Fiorenzi, il quale non vorrebbe che fosse il
sindaco nd la Giunta municipale che dovessero tras-
mettere queste note, ma bensi un agente governativo.

L’onorevole Fiorenzi persiste in questa sua pro-
posta?

FIORENZX. Vi persisto.

PRESIDENTE. Allora lo prego di specificare l'ufficio
che deve trasmettere queste liste.

rIoRENZI. Io domando che il contribuente denunci
quello che ha di rendita sulla riccheiza mobile, e che
di questo si faccia una lista, e si trasmetta a chi di ra-
gione...

PRESIDENTE. La prego di formulare specificamente
il suo concetto. Si tratta di proporre un emendamento
positivo, non negativo.

rrorenzi. Il sindaco.

PRESIDENTE. L’onorevole Fiorenzi avrebbe cosi con-
cepito il suo emendamento :

< Il sindaco trasmette all’agente finanziario le liste
degli individui, ecc., secondo le dichiarazioni fatte dai
medesimi. »

»asINg, relatore. Lia Commissione non aceetta.

PBESIDENTE. Domando se I'emendamento testé letto
8 appoggiato.

(Non & appoggiato).

BERTEA. [0 non intendo di fare una proposizione,
perché non potrei cosi sul momento formularla, ma
prego unicamente 'onorevole ministro delle finanze a
voler nel regolamento introdurre precisamente la ga-
ranzia a favore dei contribuenti per guanto rignarda
il rinvio delle schede all'agente finanziario, e gli errori
che possono dar luogo alle tassazioni d'ufficio per parte
di quel funzionario; parlo del rinvio delle schede,
perche siccome’le medesime sono trasmesse al domi-
cilio del contribuente, come si direbbe nel primo capo-
verso, rimane pol indeterminato il modo col gquale il

rinvio debba farsi, e coonseguentemente rimane inde-
terminato I'accertamento dells ricevuta per parte del-
Pagente finanziario di queste schede che gli siano ri-
tornate.

In secondo luogo, siccome si tratta di contribuenti,
una gran parte dei quali possono essere analfabeti, io
non verrei che si spingesse poi fino all’estremo la fisca-
lith, che si lasciasse nell’arbitrio dell'agente finan-
ziario di spostare, di scartare, direi cosi, le dichiara-
zioni a lui presentate, per sostituirvi una sua dichia-
razione del reddito d'ufficio, che obblighi poi a sua volta
taluno ad agire in opposizione, cose tutte che noi sap-
plamo quanto riescano gravose a coloro che sono col-
piti dall’imposta. '

To non ho altro che a fare questa raccomandazione al
signor ministro.

MEINGHETTI, ministro per le finanze. To terrd conto
di queste avvertenze, perdc debbo notare che gid
Pelenco compilato dall’agente finanziario deve passare
alla Commissione comunale e consorziale, la guale vi
fa poi le sue osservazioni.

rrESIDENTE. Metto al voti I'articolo 20.

(& approvato).

REL%ZIONE SCL PROGETTO DI LEGGE PER GRATI-
FICAZIONI‘AGL’IMPIEGATI DEL MACINATO NELLE
MARCHE.

prRESIDENTE. Il deputato Briganti-Bellini Bellino
ha la parola per presentare una relazione.

BRIGANTI-BELLINX BELLINoO, relatore. Ho onore
di presentare alla Camera la relazione sul progetto di
legge per gratificazioni agli agenti del dazio sul maci-
nato nelle Marche.

PRESIDENTE. Questa relazione yard stampata e di-
stribuita.

SI RIPRENDE LA DISCUSSIONE SULL'IMPONTA DY
RICCHEZZA MOBILE.

PRESIDENTE, « Art. 21. Vi sard in ogni comune o
consorzio una Cemmissione incaricata di tutte le ope-
razioni occorrenti per appurare ¢ determinare in prima
istanza le cifre del redditi e dell'imaposta dovuta dai
contribuenti del comune.

« Hssa sard composta di cinque membri nei comuni
o consorzi la cui popolazione non superi le cinque mila
anime, e di sette nei comuni maggiori.

« Il presidente, compreso in questo numero, sarhd
nominato dal sotto-prefetto; i commissari saranno
eletti dal Consiglio ecomunale o dalla rappresentanza
consorziale, per modo che una meta di essi sia presa
fra gli esercenti industrie mannfattrici e commer-
ciali.

« La Commissione pofra suddividersi in Sotto-Com-
missioni, e far concorrere alla pratica esecuzione dei
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suoi- lavori quei cittadini che essa reputi adatti a tale
opera. »

merLLaNa. Chiedo di parlare.

PRESIDENTE. Permetta I'onorevole Mellana, daro
prima notizia alla Camera di un emendamento propo-
sto dall’onorevole Marchetti, che consiste nel togliere
al primo capoverso le parole o comsorzio, quindi ag-
gifm‘gere dopo la parola maggiori: nei consorzi com-
posti di cinque comuni i membri dello Commissione
S07BRN0, ecce.

Siccome 'emendamento & sopra alcuni punti spe-
ciali, e probabilmente I'onorevole Mellana intende fare
osservazioni pilt generali gull’articolo stesso, cost accor-
der¢ prima a lui la parola.

meLraNa. Le osservazioni che intendo fare a questo
articolo saranno susseguite da due emendamenti. I1
primo & la dove & detto: il presidente sard nominato
dal sotto-prefetto. To non trovo questo -consono alle
conbinue parole di discentralizzazione e di liberth che
si mettono sempre innanzi.

In questa materia ho gia detto e sostenuto pid volte
che tanto il Governo come lo antorita amministrative
debbono essere egualmente rappresentate.

Ora, quando interviene per parte de! Governo
Lagente delle finanze con tutte le attribuzioni che voi
gli affidaste, io non intendo poi perché il Governo debba
concorrere anche nella nomina del presidente di questa
Commissione. Aggiungono che poi & detto che il presi-
dente sarh nominato dal vice-prefetto.

Voi, o signori, ben conoscete quest’assioma, che &
pericolosissimo, che ciod tutte le deliberazioni, fatte in
senso amministrativo da un agente subalterno, pud
Pagente superiore annullarle. Noi, nelle leggi, cre-
diamo spesse fiate di attribuire. facolts ai prefetti od
ai sottoprefetti; or bene, ritenete questo, che il mini-
stro dell'interno o gli altri suoi colleghi, ogni volta
che loro talenta, scrivono a quei funzionari dicendo:
lo annullo la vostra deliberazione, fatene un’altra
(Zlarity). A
_ Questo & agsioma non controverso, e noi ne abbiamo
Incessantemente degli esempi. Quindi voi, che siete
avversi al principio della centralizzazione, se volete
che egualmente I’antorita municipale e provinciale sia
garantita, poiche D'agento delle finanuze sarh nominato
dal Governo, lasciate che il presidente sia eletto dalla
Commissione stessa.

Io trovo naturale che il presidente debba essere
scelto da coloro a cui presiede. Questo dualismo, che
da. qualche tempo si vuol introdurre tra chi presiede e
Cl'llépresieduto, & cosa che produrrd delle dolorose
ftlrcostanze. Ne abbiamo noi l’esempio nella Camera;
il presidente 1o nominiamo noi. B naturale che chi &
bresieduto debba scegliersi la persona di fiducia per
pl“esiedere. To per me sono dunque d'avviso che la no-
Wing del presidente debba essere lasciata ai membyi
della Commissione, i quali sono soli giudici dell'attitu-
dine delle persone da nominare.

Che se non eredete di adottare questo principio, che

¢ il pik ovvio, io penso che la nomina debba essere
demandata alla deputazione provinciale.

Trovo poi una violazione flagrante del principio
elettivo. Questa & una questione grave, in quanto che
tocea V'essenza del sistema sul quale si regge il nostro
Stato, che & il principio elettivo.

Ora, credete voi che sia salvato questo principio
dell’elezione, quando voi dite che eleggerete pit questo
che quelValtro? Questo & un principio che se voi vo-
lete colpire in una due leggi comunali che vennero
presentate, ciod il maggior contribuente debba essere
veramente nominato in un dato numero, qui si gettd
diggih questo prineipio. Si, con che nominiate uno del
tal ordine di cittadini. Ma & forse questa la libertd
dell'elezione? Draltronde il caso che qui & detto, nel
maggior numero dei comuni, ciod dei comuni rurali,
le persone che qui si debbono imporre, che debbono
essere di necessith nominate, saranno le meno inte-
ressate.

Di pit, egli & certo che sia solamente quelli che ap-
partengono ad uu dato ordine che siano giundici di
questa questione, allora dovreste imporre che il depu-
tato non venga qui a sedere, se non a quella condizione
se non appartiene a questa classe piu che a quell’altra
di cittadini. , '

Ora se noi vogliamo, rispetto a quest’essenza, questo
sistema su cui si regge lo Statuto, noi non dobbiamo:
colpirli indirettamente.

Jo quindi credo, che quando si & detto chei comuni,
o consorzio di comuni, nomineranno i loro commis-
sarl, sia detto tutto. Toccherd ad essi di vedere quali
siano le persone pit atte per intelligenza ed onesta,
pit atte a quest’ufficlo. Vedranno i singoli comuni a
quali si debbono pilt rivolgere che ad altri. Ma met-
tere una norma generale, io la credo preclusa per lef-
fetto stesso, ed & poi come la negazione del principio
elettorale su cui ci fondiamo. Restringo dunque questa
breve osservazione a questi due emendamenti, cio¢
che ove si dice: « il presidente sard nominato dal
sotto-prefetto, » sia detto: « sarh nominato dalla
Commissione, » o se non sard accettato cosi io pro-
porrd : « sarh nominato dalla deputazione provinciale.»
In ultimo poi propongo che laddove & detto: « i com-
missari saranno eletti dal Consiglio comunale o dalla
rappresentanza consortile » siano tolte le parole per
modo che uno di essi sia fra gli esercenti comunali, e
finisca l'articolo colle parole: « rappresentanze di con-
sorzi. »

PrESIDENTE. Prego la Commissione a voler dire il
suo avviso sulle proposte del deputato Mellana.

sELLA. Esporrd le ragioni, o signori, per cui la vo-
stra Giunta ha fatto la sua proposta.

Innanzi tutto noterd che la Commissione di cui si
parla in quest’articolo deve adempiere al guo mandato
in un determinato tempo, e non troppo lungo perchd
si possa fare il riparto del contributo, e per conse-
guenza, qualora fosse eletto un presidente il quale o
non fosse presente...
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mELLANA. Lasciatelo nominare dalla Commissione,
allora sard certamente presente.

SELLA... 0 che non fosse favorevole all’imposta, po-
trebbero nascerne inconvenienti.

Pertanto abbiamo ritenuto essere cosa abbastanza
importante che questo presidente, il quale & quello che
deve convocare la Commissione, debba essere di nomina
governativa. E questo anche per lasciare in certo modo
parte dell’odiosita che forse vi sard in principio contro
coloro che si occuperanno di questo riparto al Governo
stesso anziché agli agenti comunali. Bisogna tener
conto delle cose come vanno.

Vi & un solo pericolo a temere nell’ applicazione di
questa legge. :

Io non ammetto che vi sia malvolere per parte di
aleuno, ma credo che vi possa essere dell’ inerzia. Ora,
se la Commissione non fosse convocata sollecitamente,
per la sola inerzia potrebbe avverire che i risultati
della legge fossero pressochd intieramente compro-
messi.

Quindi ci & parso che quando si statuisce che il solo
presidente, il quale deve convocare semplicemente la
Commissione, & eletto dal Governo, mentre si lascia al
complesso della Commissione il suo carattere elettivo,
come evidentemente deve avere, si viene in tal guisa a
guarentire, direi, !’ opera della Giunta stessa dalla
inerzia,

Ripeto che io non voglio in alcun modo ammet-
tere e per parte di chicchessia veruna specie di mal-
volere.

Questo riguarda il punte se il presidente debba
essere nominato o non da un’avtoritd governativa.

Quanto al secondo, ciod se nella Commissione debba
essere rappresentata anche 1' industria manifattrice e
commerciale, I'onorevole Mellana, se ci pensa bene,
troverd che la questione 8 abbastanza importante.

Questo giurl che sard eletto debbe presentare delle
guarentigie non solo d’indipendenza, perch® questa
Pavrd sempre, pel fatto solo della sua nomina elet-
tiva, ma anche di competenza, i conoscenza della
mafteria. ‘

Ora io credo che se si pon mente, direi, a quello che
avviene in un piceolo comune, si vedrd agevolmente
che coloro i quali sono interamente estranei al com-
mercio ed alle industrie poco o nulla intendono dei
redditi di questo commercio e di queste industrie.

Quindi noi abbiamo il convincimento che non si viola
in nessun modo i prineipii del sistema rappresentativo
quando si viene con prescrizioni a fare si che anche
nelle Commissioni queste tonoscenze del commercio e
delle industrie siano rappresentate.

Cosi, per esempio, osserverd all’onorevole Mellana
che per le leggi che vigono nelle antiche provineie re-
lativamente alle patenti & attribuito alla Camera di
commercio il decidere se un industriale, un banchiere
debba classificarsi piuttosto che di prima, di seconda,
di terza, di quarta o di quinta categoria, perche, in
verita, solo qael Consesso pud aver un concetto dei

redditi che un banchiere pud avers in commercio, e
non so come altrimenti si potrebbero aver nozioni in
proposito. (Segni di diniego del deputato Mellana)

Dico quello che penso.

Ad ogni modo, 1o non 8o se sia riuscito a persuadere
I'onorevole Mellana, ma spero che vorra tenere in gual-
che conto le ragioni che io gli ho esposte, e che hanno
mosso Ja Commissione a fare la sua proposta.

saNeuINETTI. Domando la parola per uno schiari-
mento.

PRESIDENTE. Parli. )

sANGUINETTI. Io desidero uno schiarimento dalla
Commissicne.

La Commissione su quest’articolo ha determinato
che i commissari siano elefti dal Consiglio comunale, o
dalla rappresentanza consortile.

Ora i consiglieri comunali possono far parte...

PRESIDENTE, Scusi, io crederei che per ora bisogni
terminare la quistione che abbiamo in corso.

Ora si sono sollevate dall’onorevole Mellana due im-
portanti quistioni, dunque mi pare che sia il caso di
definire... -

MELLANA. Prego 1 onorevole presidente ad av-
vertire che la Commissione mi ha direttamente in-
terpellato a rispondere, se io era contento delle spie-
gazioni.

Sono due parole che avrei a rispondere.

rreEsIDENTE. Risponda dunque brevemente all'in-
terpellanza della Commissione. (Si ride)

mELLANA, L’ unica osservazione fattawi dall’omo--
revole Sella a nome della Commissione per provare
I'utilitd, e dird quasi il bisogno in questa circostanza
di violare quel prineipio di liberth al quale egli si
dichiara propenso, & quella sull’ inerzia che teme
siano per avere le Commissioni a procedere alla no-
mina del proprio presidente, o sull’inerzia delle de-
putazioni provinciali assai pitt che per parte dei
sottoprefetti.

Faccio notare all’ onorevole Sella che qui la no-
mina del presidente & una necessityd, e che le Com-
missioni saranno molto sollecite nel procedere alla
wmedesima, inquantochd qual & 1’ attribuzione delle
Commissioni? Non istd mica nel fare le consegne, ma
nel gindicare e le consegne fatte dall’agente di f-
nanza, o quando il cittadino non l'abbia fatta, e sulle
discrepanze che vi saranno tra l'agente delle finanze
e il contribuente.

Per il che non & a temere che la Commissione sia per
essere inerte nella nomina del presidente, perché &
nella difesa del propri concittadini che essa & nominata.

Quindi stimo di dover star fermo nella mia proposta
di sostituire al sotto-prefetto la Commissione.

Quanto poi alla ragione che voleva addurmi della
necessitd che lindustriale faccia parte di questa Com-
missione, non vien infirmata la mia proposta, perch®
yuol egli I'onorevole Sella negare anche a que'nostri
concittadini, i quali appartengono alla classe degl'in-
dustriali il buon senso pratico ?
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B certo che nei comuni del Biellese vedremo nomi-
nati degl’industriali, perchd vi sono grandi industriali,
vi sono industriali che esercitano un’opera benefica in
pro dei loro concittadini ed avranno sicuramente il
voto per essere nominati; ma perch® vi esiste una pic-
cola, Manchester, che si nomina Biella, voler assogget-
tare tutti i paesi rurali a questa condizione, laddove
non viha che gualche venditore di tabacco, o qualche
venditore di litri di vino, volete mettere questa con-
dizione obbligatoria facendo violazione al principio
elettorale? _ .

To domando se questo possa considerarsi come una
ragione; quando pur lo si potesse domando se non sa-
rebbe fare un'ingiuria al buon senso delle popolazioni
e dei Consigli comunali.

Insisto quindi nelle mie due proposte, chiedendo che
la nomina del presidente sia lasciata alla Commissione
medesima. In caso che non si accetti questa proposta
chiedo che sia tale ufficio demandato alla deputazione
provinciale,

Infine propongo la soppressione delle ultime parole
di quest'articolo, come ho accennato.

PRESIDENTE. L’ onorevole Mellana ha fatto tre
proposte. ’ .

Propone in primo luogo ed in via principale che la
nomina del presidente della Commissione, invece di
essere atbribuita al sotto-prefetto, come si propone
nell'articolo in discussione, sia delegata alla Commis-
sione medesina.

Qomando se quest’emendamento & appoggiato.

(¥ appoggiato).

Essendo appoggiato, lo pongo ai voti. .

(Dopo prova e contropova, I'smendamento & riget-
tato).

Segue ora la proposta subordinatamente fatta dallo
stesso onorevole Mellana, che il presidente sard nomi-
. Dato dalla deputazione provineiale.

Domando se & appoggiata.

(B appoggiata).

SELLA. Domando la parola.

Che il presidente fosse nominato dalla Commissions
stessa, io capiva benissimo che si potesse proporre;
ma poich non & la Commissione che lo nomina, io
credo non possa essere nominato da altri che dal Go-
verno, B ¢id primieramente per le ragioni che ho test®
Indicate; in secondo luogo, perchd il Governo & diret-
_ tamente interessato a fare una buona ripartizione di
questa imposta; non che gli entri in tasca un cen-
tesimo qi pitt o di meno, secondo che la ripartizione
fﬁ fatta in un modo od in un altro, ma specialmente
W vista di wna formazione del catasto.

Voi capirete che in guesto senso il Governo & inte-
Tessatissimo a che la ripartizione si faccia nel modo
il pin equo possibile. La deputazione provinciale non
vedo che cosa ci abbia a fare, e sarebbe un mancare di
OSservanza alla Commissione, se si delegasse ad un

€0rpo elettivo totalmente estraneo ad essa il nominarle
il Presidente,

PRESIDENTE. Pongo al voti questa seconda proposta
del deputato Mellana. ‘

(Dopo prova e controprova, & rigettata).

sELLA. Domando la parola sul terze emendamento
proposto dall’onorevole Mellana.

PRESIDENTE. 1l terzo emendamento dell’onorevole
Mellana sarebbe la soppressione delle nltime parcle del
terzo capoverso dicenti: « Per modo che una meta di
essi sia presa tra gli esercenti industrie manufattrieio
commerciali. »

sELLA. Non fard questione di Casale o di Biella,
perche mi pare che qui si tratta dell’[talia e non di que-

~ stioni di campanile; ma perche la Commissione avendo
parlato di questo argomento, viene nell’opinione che si
possa benissimo aver fidanza nel buon senso dei con-
siglieri comunali, ed anche dird nel senno dei con-
tribuenti. Percido dichiaro a nome della Commissione
che accetto l'emendamento proposto dall’onorevole
Mellana.

PRESIDENTE, Domandose'emendamentosoppressivo
& appoggiato.

sELLA. B proposto dalla Commissione.

rRESIDENTE. Lo fa suo?

SELLA. Si, )

rrRESIPENTE. Chi approva questa soppressione si
alzi.

(B approvata).

Viene ora lI'emendamento del deputato Marchetti
proposto allo stesso articolo 21, perchd si tolga la
parola o comsorzio che sta mnel primo capoverso
dell’articolo 21.

L’onorevole Marchetti ha la parola se vuole svilup-
parlo. .

marcHETTL. In poche parole io do ragione della mia
proposta.

In quest’articolo la Commissione ha molto oppor-
tunamente introdotto il sistema di cui era gid fatto
cenno nell’articolo 3, ciogé di costituire dei consorzi,
affinchd pih agevolmente, e con minor dispendio di
tempo si procedesse al riparto del rispettivo contin-
gente: quindi venne a stabilire che questa operazione
dovesse farsi per mezzo di una Commissione. Deliberd
che questa fosse composta di cinque membri nei
comuni la cui popolazione non superasse i 12 mila
abitanti, e di sette nei comuni la cui popolazione fosse
maggiore. La stessa determinazione applica ai consorzi
dei vari comuni. _

Per quanto riflettei comuni, io non ho nulla a dire;
ma rispetto ai consorzi, siccome & detto che possono
esservi riuniti molti comuni, purchs la popolazione
complessiva non ecceda i 12,000 abitanti, cosi pud
facilmente accadere che vi siano radunati sei, sette, od
anche pilt comuni In un solo counsorzio; ed in questo
caso dovends essere soltanto ecinque i membri
componenti la Commissions, ne verrebbe di conseguenza
che uno, o diversi comuni componenti il consorzio,
non sarebbero rappresentati in seno della Commis-

i Sione,
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A me pare giusto, non tanto nell’interesse dei
contribuenti, qnanto anche per la pit regolare
esecuzione di questa parte della legge, che vi sia
almeno per ogni comune una persona informata delle
condizioni speciali della localita, delle persone e delle
sostanze. ’

Quindi non stimerei fuori di proposito che si
dicessg, che ove il numero dei comuni componenti il
consorzio sia maggiore di cinque, il numero deil
commissari sia corrispondente a quello dei comuni.

Per conseguenza nel primo capoverso dell’articolo
in discussione sarebbe il caso di omettere le parole:
0 consoreio, per poi sostituirvi, a complemento del mio
emendamento, in fine dello stesso capoverso, queste
altre parole: Nei consorgi composti di pit di cingue
comuni, i membri della Commissione saranno ragousi-
gliati al loro numero.

Io ritengo che n& per parte della Commissione, nd
per parte del Ministero vi possano essere delle difficolty
ad adottare questo sistema, che ¢ assai pitt consentaneo
a quello rappresentativo di cui godiamo.

Trovo poi all’articolo medesimo una necessith di
questa modificazione, in quanto che nel secondo capo-
verso & stabilito che 1 commissari del consorzio devono
essere eletti dalla rappresentanza consortile; nd saprei
immaginare il modo in cui possa costituirsi questa
rappresentanza senza che emani da ciascun comune
components il consorzio. .

Cid premesso, come sembra conforme al regime
costituzionale ed al dritto di rappresentanza in qualsiasi
riunione, e supposto, come & naturale, che ciascun
comune elegga il swno rappresentante, siccome nella
premessa ipotesi sarebbero sei e pit i comuni concor-
renti, si avrebbe percid il risultato che il numero degli
eletti eccederebbe quello stabilito nella legge. Questo
risultato non potrebbe a meno di produrre una grave
perturbazione nell'esecuzione della legge; per conse-
guenza io direi che sieno b quando i comuni sono 5;
ma quando i comuni eccedono il numero di 5, in
questo caso il numero dei membri sia pari a quello dei
comuni.

Io spero che la Commissione mnon troverdh grande
difficolth ad adottare quest'emendamento.

PRESIDENTE. Prego la Commissione a voler dire il
s10 avviso sopra questa proposta.

PASINK, relafore. La Commissione non ha che una
sola difficolta.

Esistono in alcune parti {'Italia comuni di 60 o di
100 abitanti; se si fa un consorzio in queste parti
d’Italia, e siriuniscono insieme 20, 80, 40 piceoli comuni,
allora avremo una Commissione composta di 20, 80, 40
rappresentanti, e sarhd difficile che le cose procedano
con quella speditezza che & necessaria. Io prego poi
Vonorevole Marchetti di rifletfere che vi sono qui due
differenti persone morali; vi & la rappresentanza con-
sorziale, e vi ¢ Ja Commissione; e questa Commissione
& nominata dalla rappresentanza consorziale. Questo
mi sembra dover soddisfare all’idea manifestata dall’o-

norevole Marchetti; poichd la Commissione nominata
dalla rappresenfanza consorziale rappresenta sempre
il complesso del consorzio. Con tutto cio sta alla Ca-
mera il vedere, se essa tema che possa venire un qual-
che disordine  da questo, che essendovi in alcune parti
d'Ttalia piccoli comuni in quantitd, per ezempio in Lom-
bardia ¢ nelle antiche provineie...

DI ssN poNaTo. I nel Napoletano.

prasiNg, relatore. Nel Napoletano la grandezza dei
comuni & media, essendovi 1800 comuni circa. Ma in
Lombardia vi sono, per esempio, 2100 comuni, e nelle
provincie antiche pit di 8000. Dunque dove abbiamo
comuni tanto piccoli potrebbe certamente avvenire
qualche disordine...

(Qualche deputato. fa segni negative).

Vedo che non sono ancora stato inteso.

Qui vi sono dei consorzl e guesti consorzi debbono
avere una rappreseatanza consorziale, come & deter-
minato nel terzo arlicolo; se la Camera crede che in
questa Commissione debbano tutti i comuni essere rap-
presentati, perch® per avventura in alcuni casi il nu~
mero dei commissari pdssa riuseire troppo grande, io
credo interpretare I'idea de’ miei colleghi, dicendo che
la Commissione non fa opposizione e lascia alla Camera
di decidere come meglic stima sull’emendamento del-
Ponorevole Marchetti. :

DX SAN DONATO. Quasi avrei rinunciato alla parola
se non avessi creduto opportuno di raccomandare I'e-
mendamento dell’onorevole Marchetti, tanto piu che
I'onorevole Pasini, relatore della Commissione, mi sem-
bra malamente informato, specialmente per quanto ri-
guarda la popolazione di aleuni comuni nelle provincie
napolitane, dove vi sono comuni di eento, duecento, o
treceuto abitanti, e se voi volete fare un consorzio di
sei o sette mila abitanti avrete quesfo inconveniente,
che moltissimi comuni non avranno una legale rappre-
sentanza nella Commissione. 7

Fard pol un’altra osservazione, ed & che non so per-
chd si dica che il presidente della Commissione, com-
preso in questo numero, sard nominato dal sotto-pre-
fetto; io proporrei che si dicesse: « sard nominato dal
prefetto o sotto-prefetto. »

sELLA. La Commissione accetta questa proposta.

saNeUXNETTL Jo intendo benissimo quale sia lo scopo
che si propone l'onorevole Marchetti colla sua propo-
sta; ma egli sfugge Scilla per urtare in Cariddi, poiché
avremo un altro grave inconveniente.

Quando non si ammetbessero i consorzi, che ne av-
verrebbe ? Ne avverrebbe che fra i pochi comuni non
sarebbe possibile Y'uso dei criteri adottati per fare il
riparto. ’

Per esempio, fra i criteri si trova quello della posts;
ora, la posta nelle antiche provincie, non, saprei nelle
altre, non si trova in tutti i comuni; quindi & che quando
si avesse a dividere con questo criterio il co_ntingente ,
fra i piceoli comuni, ecco che questo criterio scompari-
rebbe assolutamente; solo il capoluogo sarebbe colpito
da questo criterio, e quindi avremmo un inconvenient®
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di molta portata. B vero che diversamente vi & l'altro
inconveniente da lui accennato, ma fra i due quello di
non potersi servire dei criteri parmi l'inconveniente
maggiore. Quindi quando abbiamo a scegliere fra due
mali, scegliamo il minore, quello di adottare la propo-
sta della Commissione.

marcHETTI. Domando la parola.

rrEsipENTE. Ha gid parlato.

marcHETTI. Debbo spiegare quello che ho in vista
colla mia proposta.

Egli 8 di non privare nessun municipio di avere un
suo rappresentante nell'importantissima operazione del
riparto della tassa.

PRESIDENTE. Perdoni. Questo ’ha gia detto.

marcosETrl. Jo non ero lontano dall’accettare la
proposta dell’'onorevole relatore della Commissione di
stabilire un mazimum di questi rappresentanti, posto-
che si possa verificare il caso di una moltepliciths di co~
muni di piccolo numero di abitanti. Se la Commissione
crede, lascio a lei di stabilire questo limite. Del resto
decida la Camera. .

PRESIDENTE. )omando se 'emendamento Marchetti,
che consiste nel yopprimere la parola consoreio, sia ap-
poggiato.

(Non ¢ appoggiato).

Viene ora il 2° emendamento Marchetti, che consi-
sterebbe nell’aggiungere dopo le parole: « nei comuni
0 consorzi la cui popolazione non superi le 12,000
anime, e di sette nei comuni maggiori, » le parole se-
gueati: « Nei consorzi composti di pitt di cinque co-
muni i membri della Commissione saranno raggua-
gliati al loro numero. »

Domanda ancora di svolgere la sua proposta ?

maecnerrr, Ho gid detto le ragioni della mia pro-
Posta; ora aggiungerd che non ho difficolts di dire,
come Aveva osservato I'onorevole relatore della Com-
missione : « con che non eccedano il numero di 12 od
anche di 10. » .

PRESIDENTE. La Commissione accetta ?

PasiNg, relatore. Parche non eccedano il numero di
nove.

MARcHETTI. Accetto anche il numero di nove.

PRESYDENTE, Si direbbe dunque cosi :

« Nei consorzi composti di pitt di cinque comuni i
Membri della Commissione saranno ragguagliati al loro
Dumero, ¢on che non si ecceda quello di nove. »

CAvaruint. To prego lenorevole Marchetti di di-
chiarare, se dopo la reiezione della prima parte del suo
émendamento, il quale consisteva nella soppressione
della parola, consorgio, questa seconda parte del suo
bmendamento possa ancora aver luogo.

Voci. Sits)

MarcmETTI. Faccio osservare che per quanto a me
Pare non fu chiesto se fosse appoggiato il mio emenda-
mentotm& solo se fosse appoggiata la proposta dei 12
Xembri; ed org che 'emendamento & completo mi pare
¢he non s faceia dificolth ad ammetterlo.

PREsIDENTE. Domandava soltanto l'onorevole Ca-
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vallini, sé questa seconda parte del suo emendamento
poteva ancora sussistere, dopoch® non ne fu accettata
la prima. Pare del resto che possa sussistere.

La Commissione sarebbe adunque d’accordo d'accet-
tare questa seconda parte dell’emendamento dell’ono-
revole Marchetti, ciod che si dicesse:

« Saranno ragguagliati al numero, con che perd non
si ecceda il numero di nove. » :

rasiNg, relatore. Salvo a rediger meglio I'articolo.

corTESE. Vi sono dei comuni divisi in piu sezioni,
come, per esempio, quello di Napoli.

Ora, se si ammette che non debbano essere pin di
nove i componenti la Commissione e poi si stabilisce
che nei comuni pitt popolosi la Commissione potrad sud-
dividersi in Sotto-Commissioni, a Napoli questa sud-
divisione sarebbe impossibile; eppure essa ¢ indispen-
sabile perché ciascuna sezione della citth di Napoli
forma un comune di 40,000 anime,

DI AN PoNaTo. Non & comune.

corrEse. K sezione di comune. Ad ogni modo vi sard
bisogno di una Commissione speciale per ciascuna se-
zione. Ora qui si dice che le Commissioni si possono
suddividere in Sotto-Commissioni. Pei comuni minori
questo si pud fare, ma deve essere impossibile per Na-
poli; infatti io non saprel immaginare una Sotto-Com-
missione minore di un individuo. Se le Commissioni
sono composte di nove individui e le sezioni in Napoli
sono 12, ciascuna Sotto-Commissione non potrd avere
un individuo per s¢. Mi pare che la' Commissione do-
vrebbe provvedere a questa esigenza.

vasINI, relatore. Faccia una proposta concreta.

corresE. Propongo che per la citth di Napoli per
ogni sezione ci sia una Commissione almeno di tre

persone.
pI sAN ponNaro., Per le varie cittd, non solo per
Napoli.
coromBANI, Domando la parola per una mozione
d’ordine. ‘

Proporrei che quest’articolo fosse rimandato alla
Commissione. In questo modo in tanta disparith d’idee
riesciremo pil facilmente a fare yualche cosa (Si! sil)

PRESIDENTE. Quest’articolo adunque sarh trasmesso
alla Commissione.

Intanto siccome questa sera vi sard seduta per rela-
zione delle petizioni, credo di sciogliere 'adunanza.

La seduta ¢ levata alle ore 5 1/2.

Ordine del giorno per la fornata di domani:

1° Seguito della discussione del progetto di legge
concernente 'imposta sulla ricchezza mobile,

Discussione dei progetti di legge:

2¢ Lavori nel porto di Brindisi;

3° Maggiore spesa sul bilancio 1862 del Ministero
della guerra per trasporti militari;

4° Ferrovia da Cuneo a Mondovi,



